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Alle Rechte vorbehalten. Das Kopieren, Vervielfaltigen, Ubersetzen, Umsetzen in irgendein elektronisches Medium oder
maschinell lesbare Form im Ganzen oder in Teilen ist nicht gestattet. Eine Ausnahme gilt fur die Anfertigung einer
Backup-Kopie von Software fur den eigenen Gebrauch zu Sicherungszwecken, soweit dies technisch méglich ist und

von uns empfohlen wird. Zuwiderhandlungen verpflichten zu Schadensersatz.

Haftung

Anspriche gegenlber dem Hersteller in Anlehnung an die in diesem Handbuch beschriebenen Hard- und/oder
Softwareprodukte richten sich ausschlie@lich nach den Bestimmungen der Garantie. Weitergehende Anspriche sind
ausgeschlossen, insbesondere Ubernimmt der Hersteller keine Gewahr Uber die Vollstandigkeit und Richtigkeit des
Inhaltes dieses Handbuches. Anderungen bleiben vorbehalten und kénnen jederzeit auch ohne entsprechende

Voranmeldung durchgefthrt werden.

Warenzeichen

An dieser Stelle sei auf die in diesem Handbuch verwendeten Kennzeichnungen und eingetragenen Warenzeichen
hingewiesen. Alle Produkt- oder Firmennamen, die in diesem Handbuch erwahnt werden, dienen lediglich
ldentifizierungs- und Erklarungszwecken und je nach Bezeichnung kann es sich dabei um Warenzeichen oder

eingetragene Warenzeichen der entsprechenden Firmen handeln.

Kontakt
Bei Fragen in Zusammenhang mit diesem Produkt wenden Sie sich bitte an die fur Sie zustandige Vertretung oder direkt

an eine der Gantner Electronic GmbH Niederlassungen. Die Kontaktadressen sind mit folgendem Link aufrufbar:

Kontaktadressen des Herstellers
Gantner Electronic GmbH
BundesstralRe 12

6714 Nuziders, Osterreich

gantner.com
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Wichtige Informationen

Verehrte Kundin, verehrter Kunde,
Damit unser Produkt in lhrer Anlage zu lhrer Zufriedenheit sicher und ohne Fehler arbeitet, weisen wir Sie auf

folgende Grundregeln hin.

Beachten Sie die Sicherheitshinweise in diesem Handbuch. Diese werden durch die Signalwérter "GEFAHR”,
"WARNUNG”, "ACHTUNG” gekennzeichnet und informieren Sie Uber mogliche geféhrliche Situationen und wie Sie
diese vermeiden kénnen.

Beachten Sie auch Informationen, die mit dem Signalwort "HINWEIS” gekennzeichnet sind. Diese enthalten

wichtige Informationen zur Vermeidung von Sachschaden.
Achten Sie auch auf die Symbole und Warnhinweise auf dem Produkt.

Lesen Sie alle Informationen in diesem Handbuch genau durch, bevor Sie das Gerat installieren und in Betrieb
nehmen.

Sofern dies nicht an anderer Stelle speziell dokumentiert ist, liegt die Installation, Inbetriebnahme und Wartung

des Produkts in der Verantwortung des Kunden.

Bewahren Sie dieses Handbuch an einem sicheren, fir Nachschlagezwecke schnell zuganglichen Ort auf.

Dieses Handbuch enthélt wichtige Sicherheitshinweise und Symbole zur Vermeidung von Personen- und Sachschaden.
Diese Informationen und Symbole informieren den Anwender Uber geféhrlichen Situationen und beschreiben den
sicheren, sachgemalBen Umgang des Produkts. Die Sicherheitshinweise enthalten auch Informationen zur Vermeidung
der gefahrlichen Situationen. Lesen Sie diese Sicherheitshinweise unbedingt genau und handeln Sie danach.

Die folgenden Zeilen beschreiben die Struktur der in diesem Handbuch verwendeten Sicherheitshinweise und die

Bedeutung der verwendeten Symbole.

Sicherheitshinweise enthalten ein Signalwort, und beschreiben die Art der Gefahr und wie Sie diese Gefahr vermeiden
kénnen.
Wird das Sicherheitsalarmzeichen ohne Signalwort verwendet, folgen immer wichtige sicherheitsrelevante
Informationen, die genau gelesen und befolgt werden missen. Nichtbeachtung kann zu Personenschaden
fhren.

Die Verwendung dieses Sicherheitshinweises ist mit oder ohne Symbol méglich.

A VORSICHT
Elektrischer Schiag.

\ Das Berthren von spannungsfihrenden Teilen kann zu Verletzungen durch elektrischen Schlag fuhren.

- Schutzeinrichtungen und Abdeckungen nicht entfernen.

- Anschlussklemmen nicht berthren, wenn das Produkt mit Strom versorgt wird.

A ACHTUNG! Elektrischer Schlag. Schutzeinrichtungen und Abdeckungen nicht entfernen. Anschlussklemmen nicht

berthren, wenn das Produkt mit Strom versorgt wird.

gantner.com
HB_GDL7m--DE_16
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Sicherheitshinweise, die mogliche Gefahrensituationen fur Sachschaden beschreiben, haben dasselbe Layout wie

Sicherheitshinweise fur Personenschaden, nur dass als Signalwort "HINWEIS” verwendet wird.

Gefahr von Sachschaden fur das Gerat und angeschlossener Geréte.
Gefahr von Fehlfunktion.
- Folgende Anweisungen genau lesen und befolgen, bevor Sie das Gerat installieren.

- Immer die Anweisungen befolgen.

HINWEIS! Gefahr von Sachschaden fur das Gerat und angeschlossener Gerate. Lesen Sie die folgenden Anweisungen

genau, bevor Sie das Gerat installieren.

Kennzeichnet eine gefahrliche Situation die, wenn sie nicht vermieden wird, zu leichten

AVORSICHT

und mittelschweren Verletzungen fihren kann.

m Kennzeichnet wichtige Informationen, die jedoch nicht verletzungsrelevant sind (z. B.
Hinweise bezlglich mdglichen Sachschaden).

//\ Vorsicht: Allgemeine Information
/’ \\\ Dieses Symbol kennzeichnet allgemeine Warnungen, die sich nicht auf einen bestimmten Typ von
" | Gefahren beziehen.
//\\ Vorsicht: Elektrischer Schlag
// \ Dieses Symbol kennzeichnet Warnungen in Bezug auf elektrische Gefahren (gefahrliche Spannungen

und Strome).

\ Verbot: Nicht auseinander nehmen, nicht demontieren
‘\J Dieses Symbol kennzeichnet Warnungen bezlglich nicht erlaubten auseinander nehmen und
Demontage von bestimmten Teilen oder Geraten. Nichtbefolgung kann zu Beschadigungen oder

Fehlfunktionen des Gerats fUhren kann.

Verpflichtende Tatigkeit: Allgemeine Information
‘ Dieses Symbol kennzeichnet allgemeine Informationen die gelesen und befolgt werden mussen,

bevor weitere Schritte durchgefihrt werden.

\ Verpflichtende Tatigkeit: Instruktionen lesen
y Dieses Symbol kennzeichnet Informationen, die sich auf wichtige Instruktionen beziehen, die in

diesem Handbuch oder an einem anderen Ort zu finden sind. Diese Texte mussen gelesen und befolgt

werden.

Seite | 4 gantner.com
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/A Wichtige Sicherheitshinweise A\

Die Installation, Inbetriebnahme und Wartung unserer Gerate hat durch entsprechendes
Fachpersonal zu erfolgen. Insbesondere elektrische Anschllsse durfen nur vom fachkundigen
Personal ausgefUhrt werden. Dabei sind die Installationsvorschriften nach den einschlagigen,
nationalen Errichtungsbestimmungen (z.B. OVE, VDE, ...) zu beachten.

= Arbeiten durch unqualifiziertes Personal kann zu Verletzungen fthren (z. B. elektrischer Schlag).

Wenn nicht anders angegeben, hat die Installation und Wartung unserer Gerate ausschlieRlich im
spannungsfreien Zustand zu erfolgen. Dies gilt insbesondere bei Gerdten, die an das Nieder-
spannungsnetz angeschlossen sind.

= Wenn das Geréat nicht von der Versorgungsspannung getrennt ist, kann es durch BerlUhrung
von Klemmen oder internen Teilen zu leichten Verletzungen kommen (elektrischer Schlag).

Es ist untersagt, Verdnderungen am Produkt vorzunehmen (Gerat, Anschlusskabel):

= Veranderungen am Produkt kénnen zu Verletzungen oder Sachschaden fUhren und das Gerat
beschadigen.

Esist untersagt, Schutz- und Abdeckhauben von Geraten zu entfernen.

= Das Entfernen von Schutz- und Abdeckhauben vom Produkt kénnen zu Verletzungen oder
Sachschaden fuhren.

Versuchen Sie nicht, Produkte nach einem Defekt, einem Fehler oder einer Beschadigung

eigenméachtig zu reparieren oder wieder in Betrieb zu nehmen. Kontaktieren Sie in diesem Fall

unbedingt Ihren Kundenberater oder die Hotline der Gantner Electronic GmbH.

Installation, Inbetriebnahme, Betrieb und Wartung des erworbenen Produkts haben bestim-
mungsgemaR, d.h. innerhalb der in der zugehdérenden Produktdokumentation aufgefihrten
technischen Einsatzbedingungen, zu erfolgen. Lesen Sie daher unbedingt die entsprechenden
Kapitel in diesem Handbuch durch und handeln Sie danach.

Falls dennoch einzelne Punkte unklar sein sollten, handeln Sie nicht ,auf gut Glick®, sondern
fragen Sie bei dem fir Sie zusténdigen Kundenberater oder bei der Hotline der Gantner Electronic
GmbH nach.

Kontrollieren Sie direkt nach Erhalt der Ware die Verpackung und das Produkt bzw. den
Datentrager optisch auf seine Unversehrtheit. Kontrollieren Sie die Lieferung auch auf ihre
Vollstandigkeit (-> Zubehorteile, Dokumentation, Hilfsmittel etc.).

Wurde die Verpackung durch den Transport beschadigt oder sollten Sie einen Verdacht auf eine
Beschadigung oder Fehlfunktion des Produkts haben, darf das Produkt nicht in Betrieb
genommen werden. Kontaktieren Sie in diesem Fall Inren Kundenberater. Er wird bemiht sein, so
schnell wie méglich Abhilfe zu schaffen.

Wenn nicht anders festgelegt, tragt der Kunde die Verantwortung fur bestimmungsgemale
Installation, Inbetriebnahme, Betrieb und Wartung des Produkts.

Die Gantner Electronic GmbH Ubernimmt keine Verantwortung fur Verletzungen oder Schaden,
die Folge eines unsachgemalen Gebrauches sind.

Auch wenn wir uns um Sorgfalt und stetige Verbesserung bemihen, kénnen wir nicht ausschlieRen, dass sich Fehler
in unsere Dokumentationen einschleichen. Wir weisen daher darauf hin, dass die Gantner Electronic GmbH keine
Gewahr fur die Vollstandigkeit und Richtigkeit des Inhaltes dieses Handbuches tbernimmt. Anderungen bleiben
vorbehalten und kénnen jederzeit, auch ohne entsprechende Voranmeldung, von uns durchgefihrt werden.

Wenn Sie auf Fehler am Produkt oder in der produktbegleitenden Dokumentation stoRen oder wenn Sie
Verbesserungsvorschlage haben, wenden Sie sich bitte vertrauensvoll an Ihren Kundenberater oder direkt an die
Gantner Electronic GmbH.

Aber auch wenn Sie uns nur mitteilen wollen, dass alles reibungslos funktioniert hat, sind wir tGber Ihre Nachricht

erfreut.

gantner.com
HB_GDL7m--DE_16
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Die GDL7m Schlésser wurden unter dem Qualitdtsmanagement-Standard ISO 9001 entwickelt und produziert.
Gantner Electronic GmbH ist nach ISO 14001 zertifiziert.

C€

Hiermit bestatigt Gantner Electronic GmbH, dass dieses Gerat in Ubereinstimmung mit den folgenden
EU-Richtlinien, einschlieBlich aller zutreffenden Ergadnzungen, ist:
- 2014/53/EU (Funkgeréterichtlinie)

RoHS

Dieses Gantner Produkt erfullt oder Ubertrifft die Anforderungen aus der RoHS-Richtlinie (2011/65/EU).
Die RoHS-Richtlinie verlangt fur Gerate, die nach dem 1. Juli 2006 in der EU verkauft werden, dass
Hersteller die Verwendung von Blei, Quecksilber, Coadmium, sechswertiges Chrom, polybromierte
Biphenyle und polybromierte Diphenylether eliminiert oder unter bestimmte Grenzwerte reduziert.

Das WEEE-Symbol auf Gantner Produkten oder deren Verpackungen weist darauf hin, dass das
entsprechende Produkt und verwendete Batterien/Akkus nicht mit dem Hausmull entsorgt werden
durfen. Sie mUssen das so gekennzeichnete Altgerat und/oder Batterien/Akkus an entsprechende
Sammelstellen zum Recycling elektrischer und elektronischer Gerate und/oder Batterien/Akkus
Ubergeben. Das Recycling von Materialien hilft bei der Schonung natirlicher Ressourcen und
gewéhrleistet eine fur die menschliche Gesundheit und Umwelt sichere Art der Wiederverwertung.
Weitere Informationen zum Recycling dieses Gerates und/oder der Batterien/Akkus erhalten Sie bei lhrer
Stadtverwaltung oder Inrem Entsorgungsbetrieb.

gantner.com
HB_GDL7m--DE_16
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Diese Bedienungs- und Montageanleitung beschreibt das GDL7m elektronische Einstemmschloss. Die Anleitung ist
Teil des Produktes und enthélt wichtige Informationen, die fur eine korrekte Bedienung und Instandhaltung nétig
sind.

Diese Bedienungs- und Montageanleitung gilt fur alle Varianten des GDL7m und wendet sich sowohl an Fachpersonal,
dass fur die Montage und Demontage zustandig ist, als auch an Endkunden.

»  FUr einen stdrungsfreien und sicheren Betrieb diese Bedienungs- und Montageanleitung sorgfaltig durchlesen
und die darin enthaltenen Hinweise beachten, bevor der GDL7m in Betrieb genommen wird.

» Bedienungs- und Montageanleitung aufbewahren.

» Nach dem Einbau die Anleitung an den Endkunden geben und ihn mit der Bedienung vertraut machen.

Far Stérungen, wie nicht moéglicher Zugang zu verletzten Personen, Betriebsstérungen, Sachschaden oder sonstige
Schaden, die aus der Nichtbeachtung dieser Bedienungs- und Montageanleitung oder aus fehlerhaft konfigurierten
Tardrtckern resultieren, Gbernimmt die Gantner Electronic GmbH keine Haftung.

In Kapitel "2 ALLGEMEINE INFORMATIONEN” finden Sie die Funktionsbeschreibung und eine Geratetbersicht des GDL7m,
die vom Gerat unterstltzten Leser und Peripheriegerdte sowie RFID-Technologien und die MaRzeichnungen des
GDL7m.

In Kapitel "3 MONTAGE” finden Sie allgemeine Montagehinweise, die Sie vor der Montage unbedingt lesen mussen.
Weiters wird hier die Montage des Einstemmschlosses, SchlieBblechs und Sendemoduls beschrieben.

In Kapitel "4 INBETRIEBNAHME UND KONFIGURATION” wird die Spannungsversorgung ebenso beschrieben wie die ersten
Konfigurationsschritte und wie das GDL7m mit dem Gantner Leser verbunden wird.

In Kapitel 5. BEDIENUNG” sind die grundsatzlichen Bedienschritte am GDL7m fir die Anwender beschrieben. Dazu
zahlen das Aufwecken des Lesers, das Offnen der Tur und der Generell-Offen-Modus. Sie finden hier auBerdem eine

Ubersicht der am GDL7m méglichen Leucht- und Tonsignale sowie haufig auftretende Fragen und mégliche Lésungen.

In Kapitel ”6. WARTUNG” finden Sie die Beschreibung eines Batteriewechsels und wie das GDL7m gereinigt und
gewartet wird. Die Entsorgung des Schlosses ist hier ebenfalls enthalten.

Kapitel ”7. TECHNISCHE DATEN” enth&lt die technischen Daten des GDL7m.

Bei Fragen in Zusammenhang mit dem GDL7m wenden Sie sich bitte an die fur Sie zustandige Vertretung oder direkt

an eine der Gantner Electronic GmbH Niederlassungen. Die Kontaktadressen sind mit folgendem Link aufrufbar:

Seite |9 gantner.com
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Dieses Handbuch enthalt die notwendigen Informationen fur die verschiedenen Lebenszyklen des GDL7m wie
Installation, elektrischer Anschluss, Inbetriebnahme, Service und Wartung, unterteilt in entsprechende Kapitel. Ist ein
Kapitel nur fur eine bestimmte Zielgruppe bestimmt, wird diese zu Beginn des Kapitels angegeben. Die folgenden
Zielgruppen finden Informationen in diesem Handbuch.

Die folgenden Zielgruppen finden Informationen in diesem Handbuch:
Installationspersonal (Montage, Inbetriebnahme, Konfiguration)
Servicetechniker der Zutrittsanlage (Service)

Benutzer des GDL7m (Bedienungsanleitung)

Wenn die Zielgruppe nicht speziell angegeben wird, sind die Informationen fur alle Zielgruppen bestimmt.

A ACHTUNG! Verletzung und Sach-/Gerateschaden. Die Tatigkeiten, die laut diesem Handbuch fur eine bestimmte
Zielgruppe bestimmt sind, dirfen nur von dieser Zielgruppe ausgefihrt werden. Ausfihren der Tatigkeiten durch
unqualifiziertes Personal kann zu Verletzungen oder Sach-/Gerateschaden flhren.

Zur Anzeige von wichtigen, sicherheitskritischen Informationen wird in diesem Handbuch folgende Formatierung
verwendet (mit Beispieltext):

HINWEIS! Nach diesem Signalwort folgt in diesem Handbuch ein Hinweistext, den Sie unbedingt lesen und befolgen
muUssen. Der Hinweistext enthalt wichtige Informationen. Nichtbeachtung kann zu Sachschaden fuhren.

Diese Hinweise sind unbedingt zu lesen und zu befolgen.

Zur Anzeige von wichtigen, aber nicht sicherheitskritischen Informationen wird in diesem Handbuch folgende
Formatierung verwendet (mit Beispieltext):

Der Text neben diesem Symbol enthélt interessante Informationen lber den aktuellen Abschnitt. Sie
mdussen diesen Text nicht unbedingt lesen, die Informationen helfen lhnen aber, die Beschreibung in
diesem Abschnitt besser zu verstehen oder geben interessante Tipps flr das beschriebene Gerdt oder
die Bedienung der Software.

Aktionsschritte, die der Benutzer ausfihren muss, und die Resultate dieser Aktionen werden wie folgt formatiert.

» Nach diesem Symbol steht eine Handlungsaufforderung, die Sie ausflhren sollen.

o Dieses Symbol kennzeichnet das Resultat nach Ausfiihrung des vorigen Handlungsschrittes.

Seite | 10 gantner.com
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Einige Begriffe werden in diesem Handbuch &fters verwenden und sind wie folgt definiert.

GDL7m / Einstemmschloss / Turschloss
Diese Begriffe bezeichnen das GDL7m Schloss und werden gleichbedeutend verwendet.

Gantner Leser

Mit diesem Begriff, bzw. einfach nur "Leser”, wird eine Leseeinheit GAT SR 73xx von Gantner bezeichnet. Diese
Leseeinheit ist Ublicherweise in der Nahe des GDL7m bzw. der TUr montiert, und liest die Datentrager der Benutzer.
Nach Prufung der Zutrittsberechtigungen durch den angeschlossenen Tur-Controller wird das GDL7m vom Gantner
Leser angesteuert (fur das Verriegeln bzw. Entriegeln der Tur).

Tar-Controller / Controller

Diese Begriffe beziehen sich auf den GAT DC 7200. Diese Kontrolleinheit mit Netzwerkanschluss wird fur die
Berechtigungsprtfung an Tiren verwendet. Die Identifikation von Personen an diesem Controller erfolgt Uber
angeschlossene Gantner Leser.

Tar
Mit diesem Begriff ist in diesem Handbuch die vom GDL7m angesteuerte TUr gemeint, die den Zutritt zu einem Raum
oder Bereich darstellt.

Benutzer / Anwender
Die Begriffe "Benutzer” und "Anwender” bezeichnen in diesem Handbuch die Person, die an einer Ttr mit GDL7m Zutritt
erlangen méchte und sich dazu mit ihrem Datentrager am Leser identifiziert.

Anlage / Zutrittsanlage
Bezeichnet das Gebaude, in dem Zutritte zu bestimmten Bereichen mit dem GDL7m kontrolliert werden.

Computer /PC
Diese Begriffe bezeichnen alle Desktop- und Laptop-Computer, die als Betriebssystem Microsoft’” Windows®
verwenden, um z. B. das GDL7m zu konfigurieren.

Matrix
Software zur Verwaltung einer Zutrittsanlage.

GAT ACE 7000
PC-Software fur die Konfiguration der Controller und Leser einer Zutrittsanlage. Diese Software stellt auch die
Verbindung zwischen Matrix und den Controllern bzw. Geraten der Anlage her.

RFID (Radio-Frequency Identification = Identifizierung mit Hilfe elektromagnetischer Felder)
Bezeichnet die Identifizierung einer Person Uber Funk im Nahbereich. Als Ausweismedium dient ein RFID Datentrager,
z. B. die Form eines Schllsselanhé&ngers oder einer Chipkarte, die an den Gantner Lesern gelesen werden.

Datentrager / Ausweis

Ein Ausweismedium (z. B. in Form eines Schltsselanhadngers oder einer Chipkarte) mit elektronischem Speicher und ID-
Nummer, mit dem sich ein Benutzer einer Anlage an einem Gantner Leser identifizieren kann. Datentrager sind fur
unterschiedliche Identifikationssysteme (LEGIC, MIFARE, ISO 15693, HID-iClass) verfugbar.

Master Key Set
Spezielle Ausweise, mit denen man sich als Administrator der Schrankanlage ausweisen kann.

FID (Firmen-ID) und Site Key

LEGIC Systeme verwenden die FID Nummer, in MIFARE® Systemen wird der Site Key verwendet, welcher eine
Kombination von FID und den Lese- und SchreibschlUsseln ist. Die FIDs und die Site Keys sind Unikate fur jede Anlage.
Diese Nummern sind in allen Datentragern und allen Geraten codiert und dadurch wird sichergestellt, dass ein
Datentréger nicht in verschiedenen Anlagen verwendet wird.

gantner.com
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Das elektronische Einstemmschloss GDL7m ist ein Produkt im Gantner Zutrittskontrollsystem. Die
Kommunikationselektronik sowie die Mechanik und Stromversorgung befinden sich im Geh&ause des Schlosses.

Das GDL7m ist fUr den Einbau in Ttren im Innenbereich von Geb&auden vorgesehen und zum Ver-/Entriegeln der TUren
gedacht. Es ist kompatibel zu allen gangigen européischen Schlossnormen.

Das GDL7m darf nicht zum Verschluss von im Notfall lebensnotwendigen Hilfsmitteln verwendet werden (zum Beispiel
Defibrillator, Notfallmedikamente, Feuerldscher etc.).

Das GDL7m ist das erste Einstemmschloss, das sich nahtlos und ohne Verkabelung in Gantner Online
Zutrittskontrollsysteme integriert, wodurch kein groRer Anpassungsaufwand notwendig ist. Darlber hinaus bietet das
High-Tech-Schloss eine dhnliche Funktionalitat wie ein kabelgebundenes Schiebegriffschloss, z. B. die Moglichkeit der
Fern6ffnung oder das unabhéngige Verriegeln beim SchlieBen der Tur. Die induktive Variante nutzt die induktive
Energielbertragung, wodurch der Bedarf an Batterien entfallt, was umweltfreundlich und auch kostengulinstig ist, da
keine Wartung erforderlich ist.

Das GDL7m wird Uber den Gantner-Leser gesteuert, der die Mitarbeiter- und Besucherausweise liest. Die Sicherheit
kann am Leser durch zuséatzliche PIN-Code Eingabe oder einen Fingerabdruckleser weiter erhéht werden. Die
Signaltbertragung zum GDL7m erfolgt Uber Funk. Die Kopplung zwischen dem GDL7m und Leser ist einfach und sicher
durchfihrbar. Mit einer anlagenspezifischen ID-Karte und einem mechanischen SchlUssel wird eine AES-verschllsselte
Kommunikation aufgebaut und nach der Kopplung wird die Kommunikation zwischen dem Leser und dem GDL7m sicher
und zuverléssig hergestellt.

Das GDL7m zeichnet sich durch folgende Merkmale aus:

- Volle Gestaltungsfreiheit bei der Auswahl der Griffe und Beschlage

- Keine Verdrahtung an der Tur notwendig

- Wartungsfreie und batterielose Bedienung durch induktiven Energietransfer méglich

- Kombination mit verschiedensten RFID-Lesern

- Alle gdngigen Abmessungen ermdglichen einfache Nachristungen

- Vollfltugel-, Rohrrahmen- und Glasttrvarianten verfligbar

- 20 mm flusterleiser Riegel mit automatischer Selbstverriegelung und manipulationssicherer Betatigung
- Mechanische Notdffnung tber Zylinder jederzeit mdglich

- EN1634,EN 179, EN 1125, EN 14846 Zertifizierung

gantner.com
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Fallenriegel

* fliisterleises SchlieBen

« verschleiBfest

« zuséatzliche Sicherheit durch 20 mm Ausschluss
 automatische Selbstversperrung

-~
-

©

Sende-/Empfangseinheit
* im Schlossgeh&use integriert
* keine Verkabelung notwendig

Steuerfalle

. Manipulationsgesicherte\‘

Aktivierung des
Fallenriegels

Driickernuss

 Panikfunktion

* AuBengriff elektrisch
eindrtickbar

Batteriefach * 9 mm Vierkant Stift

* Gegen unbefugtes
Offnen gesichert

* Programmiertaste fur Entfernungsmaf

Steuersystem
Zylinder
e Zusitzliche, konventionelle
Schlusselfunktion fiir Notéffnung
Stulp * Handelstibliche Zylinder

« Alle gangigen MaBe kénnen verwendet werden

verfugbar
Dornman

Bild 2.1 - Hauptmerkmale des GDL7m Einstemmschlosses
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GDL7m i

1 Ungesicherter Bereich

2 Gesicherter Bereich

3 Tur-Controller (GAT DC 7200)

4 Netzwerk

5 Spannungsversorgungseinheit
6 Netzspannung

7 RFID Datentrager

8 Gantner Leser (GAT SR 73xx)

Bild 2.2 - Typische Anwendung

Um Zutritt zu einem gesicherten Bereich eines Geb&udes zu erhalten, identifiziert sich eine Person mit ihrem

persdnlichen RFID Datentrager am GAT GDL7m. Der Turdrlcker Uberprift nun die gelesenen Ausweisdaten mit den im

Turdrlcker gespeicherten Berechtigungsdaten und Zeitplanen. Ist der Zutritt erlaubt, entriegelt das elektronische

TUrschloss.

Fuar die Konfiguration und Verwaltung des GAT GDL7m bietet Gantner Electronic GmbH die Kommunikations- und
Konfigurationssoftware GAT ACE 7000 und die Zutrittsberechtigungssoftware Matrix an. GAT ACE 7000 ist die zentrale
Schnittstelle zwischen Matrix und GAT GDL7m und dient zur Konfiguration aller Ttr-Controller (online und offline) und

Leser einer Anlage. In Matrix werden die Zeitplane, Zutrittsberechtigungen der Personen, Datentrager usw. festgelegt

und an den Tur-Controller Ubertragen. Alle Zutritte und Zutrittsversuche werden von Matrix aufgezeichnet.

HB_GDL7m--DE_16
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Ein Leser der GAT SR 73xx (Firmware min. v2.0) Serie ist notwendig, um die Datentrager der Benutzer zu lesen und die
Informationen an einen Tur-Controller GAT DC 7200 oder eine Software zur Auswertung zu senden. Der Leser
kommuniziert Uber Funk mit dem GDL7m und sendet die Kommandos, um das GDL7m zu ent- oder versperren. Die
folgenden Anforderungen missen von den Lesern erfullt sein:

- GAT SR 7380: Hardware min. v12.00
- Alle anderen GAT SR 73xx Leser: Hardware min. v13.00

Ein Tur-Controller GAT DC 7200 (Firmware min. V2.0) wird im gesicherten Bereich installiert und die Kommunikation
zwischen diesem Controller und einem Leser erfolgt fir erhéhte Sicherheit verschlisselt. Mit einem GAT DC 7200
kénnen bis zu 4 Turen (oder 16 mit entsprechender Erweiterungslizenz) angeschlossen sein. Alle Zutritte und
Zutrittsversuche werden vom GAT DC 7200 aufgezeichnet und kédnnen tber das Netzwerk ausgewertet werden.

Der GAT DC 7200 arbeitet autonom und wird Uber die Ethernet-Schnittstelle an die Gantner Zutrittskontrollanlage
angeschlossen. Es ist moglich, den GAT DC 7200 mit der Stand-Alone Lizenz (Art.Nr. 794230) im Stand-Alone Modus zu
betreiben, wodurch keine zusatzliche Zutrittskontrollsoftware bendtigt wird.

Gantner bietet die GAT ACE 7000 Software fur die Hardware-Konfiguration und Kommunikation sowie die Matrix
Software fur die Berechtigungsverwaltung an. GAT ACE 7000 stellt die Schnittstelle zwischen Matrix und den Tar-
Controllern bereit und wird fur die Konfiguration der Controller und Lesern verwendet. In Matrix werden die
Zutrittsberechtigungen und Datentrager der Personen und die Zeitplane etc. konfiguriert, bevor diese dann mittels
GAT ACE 7000 in die Controller geladen werden.

Fur die Inbetriebnahme ist pro Anlage mindestens ein Master Key Set GAT DL 200 (Art.Nr. 282728) oder GAT DL 300
(Art.Nr. 263022) erforderlich. Die FID Nummer muss bei der Bestellung des Master Key Sets angegeben werden, da
diese nurin der betreffenden Anlage funktionieren. Bei existierenden Systemen mit GAT DC 7200 finden Sie die FID bei
der Konfiguration des GAT DC 7200 mittels Web-Browser unter "Konfiguration” > "Leser” > "Allgemein” > "Default Firmen
ID”.

gantner /|
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Bild 2.3 - Systemdatentrdger des Master Key Sets
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Im GDL7m Einstemmschloss ist ein Batteriemanagement integriert, das den Batteriestatus zur Anzeige an eine Gantner
Software Ubertragt, z.B. zur Darstellung in der GAT DC 7200 Web-Schnittstelle oder in GAT ACE 7000. Es kann dabei
zwischen 3 verschiedenen Batteriezustdnden unterschieden werden.

GAT DC 7200 - 2.0.0

M Tirsteuerung

Zustand

Berechtigungen
Batterie vollgeladen.

& Buchungen

of Konfiguration -

7T Door 4 (DL
320)

Autonom

Bild 24 - Systemdatentrdger des Master Key Sets

Zustand 2

Halbvolles Batteriesymbol. Ein Batteriewechsel ist bald notwendig.
Zustand 3

Batterie ist leer. Ein Batteriewechsel muss unmittelbar durchgefihrt werden (Status in der Software rot).

Um einen Batteriewechsel durchzufihren, sind die Schritte in Kapitel “6.4. Batterie wechseln”
durchzufihren.

Seite | 17 gantner.com
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Es gibt verschiedene Varianten des GDL7m. Je nach Verwendungsort und -art muss die richtige Variante gewahlt
werden. Die Varianten sind durch den Gantner Produktnamen laut dem Schema im folgenden Bild eindeutig

gekennzeichnet.

Beispiel eines Produktnamens:

GDL7m.1030 PZ 92/35 LI 24/245/3 edged

I

Name

G: GANTNER

DL: Door Locks

7: Generation 7

m: mechanisches Schloss

R —

1. Stelle

2. Stelle

3. Stelle

4. Stelle

1: Rohrrahmentiren, Batterie
2: Voliblatttiren, Batterie

3: Glasturen, Batterie

6: Rohrrahmenttiren, induktiv
7: Vollblatttiren, induktiv

Fir zukinftige Anwendungen reserviert

Fir zukiinftige Anwendungen reserviert

0: Komfort (nicht fir Notausgangstiren erlaubt)
5: Premium (fiir Notausgangsttren zugelassen)

——

Form des Stulps

edged: Ecken @

round: Rundung @

Zylinder
PZ: Profilzylinder

RZ: Rundzylinder

©

Entfernung/Dornmal3
Entfernungen: 72/74/78/85/88/92 mm

DornmaBe: 35/40/45/55/60/65/70/80 mm

1

Entfernung

— N
—

‘ Dornman_|

Abmessungen Stulp @
Breite: 18/20/24 mm
Hohe: 230/235/250/280/300 mm ©
Dicke: 3 mm i
(.
0]
£
0
] :
&
Qo)
"j‘ Dicke Breite
- —f. -

Turéffnungsrichtung

LI: Links einwarts

LO: Links auswarts

RI: Rechts einwarts

RO: Rechts auswarts

HINWEIS: Siehe detaillierte Beschreibung im ent-
sprechenden Kapitel.

Bild 2.5 - Ubersicht der GDL7m Namensgebung

HINWEIS! Es kénnen nicht alle Kombinationen von Abmessungen des GDL7m (Abstandsmaf, DornmaR, Breite, Hohe,

Tiefe) verwendet werden. Es sind nur bestimmte Kombinationen mdglich, um bestimmte Normen zu erfullen. Dies wird

in den folgenden Kapiteln beschrieben.

Seite | 18
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Bild 2.6 - fdr Vollblatttiren mit Batterieversorgung

- Komfort oder Premium Varianten.

- Premium Version inkl. Zertifikate: EN 179 / EN 1125.

Bild 2.7 - fir Vollblatttiren mit Induktion

- Alle Varianten fur alle 4 Turéffnungsrichtungen. Die Beschreibung der Turéffnungsrichtungen finden Sie in

Abschnitt “2.8. Turéffnungsrichtungen™).

VOLLBLATT - O-NORM Profilzylinder
Sulpblech (polierter Edelstahl) 2

Entfernung  DornmaB

18x250x3 | 20x250x3 | 20x300x3 O-NORM = Ssterreichischer Standard
88 B5 v v v
88 60 v v v
88 65 v v v .
VOLLBLATT - DIN Profilzylinder
88 70 v v v -
Entfernung  DornmaB Sulpblech (polierter Edelstahl) 2
20x236x3 | 24x236x3 | 20x280x3 | 24x280x3
VOLLBLATT - Rundzylinder 72 55 v v
Entfernung  DornmaB Sulpblech (polierter Edelstahl) @ 72 60 v v
20x235x3 | 24x236x3 | 18x230x3 | 20x230x3 72 65 v v
71 55 v v 72 80 v v
85 60 v
78 60 v v
92 65 v v
78 70 v v
92 80 v v
78 80 v v

2) Standard = abgerundetes Stulpblech
3) Standard = abgerundetes Stulpblech; eckiges Stulpblech auf Anfrage erhéltlich

HB_GDL7m--DE_16
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Bild 2.8 - fiir Rohrrahmenttiren mit Batterieversorgung

- Komfort oder Premium Varianten.

- Premium Version inkl. Zertifikate: EN 179 / EN 1125 (in Vorbereitung).

Bild 2.9 - fir Rohrrahmentdren mit Induktion

- Alle Varianten fur alle 4 Turéffnungsrichtungen. Die Beschreibung der Turéffnungsrichtungen finden Sie in

Abschnitt “2.8. Turé6ffnungsrichtungen®).

ROHRRAHMEN - Rundzylinder

Entfernung  DornmaB Sulpblech (polierter Edelstahl) '
24x245x3 24x270x3

94 85 v v

94 40 v v

94 45 v v

ROHRRAHMEN - DIN Profilzylinder

Entfernung  DornmaB Sulpblech (polierter Edelstahl) !
24x245x3 24x270x3

92 35 v v

92 40 v v

92 45 v v

1)  Standard = eckiges Stulpblech

Seite | 20
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2.7.3 Glastur

Bild 210 - GDL7m ftir Glastiiren

- Nur Komfort Variante.
- Nur batterieversorgte Variante
- Abstandsmaf: 72 mm. Distanz: 55 mm

- Alle Varianten fur alle 4 TUréffnungsrichtungen. Die Beschreibung der Ttréffnungsrichtungen finden Sie in

Abschnitt “2.8. Turéffnungsrichtungen™).

Seite | 21 gantner.com
HB_GDL7m--DE_16



gantner [/

INSPIRED ACCESS

GDL7m | HANDBUCH

Allgemeine Informationen

GDL7m. 00000000 XK 0000/ % x000¢

L

Inward

Einwarts

DIN left

DIN links

Outwards

Auswarts

Bild 2.11 - Definition der Ttiréffnungsrichtung fdr linke Tlren

RO

Inward

Einwarts

DIN right

DIN rechts

Outwards

Auswarts

Bild 2.12 - Definition der Turdffnungsrichtung fir rechte Tliren
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- LI = DIN links einwarts
- LO = DIN links auswarts

- Rl = DIN rechts einwéarts

- RO = DIN rechts auswarts
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Die folgenden Komponenten sind beim GDL7m fur Vollblatttlren mit Batterieversorgung enthalten.

1 x Batteriefach mit 2x AAA L92 Lithium Batterien

N

i Ef =
N ®
- iy
% S
=

(PE
®
A=

A U

@

1 x GDL7m fur Vollblatttlren, batterieversorgt 1 x Batteriefachabdeckung

Die folgenden Komponenten sind beim GDL7m fur Vollblatttiren mit Induktion enthalten.

\) P
o @]
%

é

N

1 x SchlieBblech mit Kommunikationseinheit

1 x GDL7m fur Vollblattttren, induktiv

1 x Abdeckung

/Q@/ /e @
L@
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Die folgenden Komponenten sind beim GDL7m fir RohrrahmentUren mit Batterieversorgung enthalten.

0
e o
2] 1x Saft LS14250 CR1/2 AA 3,6 V 1200 mAh Batterie
[.= 3m o ]
50 ¢ ® /\
nX@
e S - <>
) f T
® LS
] ;4250
. N
. Q oo :
@
g ] ® @s
0 \/

1 x GDL7m far Rohrrahmen, batterieversorgt 1 x Batteriefachabdeckung

Die folgenden Komponenten sind beim GDL7m fir Rohrrahmentiren mit Induktion enthalten.

0 1 x SchlieBblech mit Kommunikationseinheit
———
B0 &
) g
[F-=—] @
®
9[]0 =
u:lo
ke &
]

= abe> SEE
S &
®

1 x GDL7m fUr Rohrrahmen, induktiv 1 x Abdeckung
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HINWEIS

Beschéddigung oder Fehlfunktion des GDL7m
- Lesen Sie die Informationen in diesem Kapitel genau, bevor Sie das GDL7m montieren.
- Das GDL7m nur an einem trockenen Ort, geschlitzt vor Regen oder Tropfwasser, installieren.
- MaBzeichnungen genau beachten.

- Richtiges Werkzeug fir die Montage des GDL7m verwenden.

Dieses Kapitel enthélt Informationen fur die Techniker, die den Turdricker GDL7m montieren. Eine Erfahrung in
mechanischer Arbeit sowie Erfahrung mit der Installation von TUr Schléssern wird vorausgesetzt. Bitte lesen Sie die
Anleitungen in diesem Kapitel genau durch, bevor Sie das GDL7m montieren. Bauherren und Endnutzer mUssen auf die
Einhaltung dieser Anweisungen hingewiesen werden, um den korrekten Betrieb und Installation sicherzustellen.
- Bei Schaden, die durch Nichtbeachtung der Montage- und Zusammenbauhinweise sowie durch Verwendung
von falschem Zubehdr entstehen, erlischt die Gewé&hrleistung.

- Anderungen oder Modifikationen am Produkt sind nicht erlaubt.

Schloss und Beschlag missen gemaR den européischen Normen mit demselben Klassifizierungsschllssel
gekennzeichnet sein. Zulassig sind nur die im Zertifikat angegebenen Beschlagkombinationen. Dies gilt auch fur die
Montage bei Ersatzbedarf. Wenn aufgrund der Turrahmenkonstruktion keine Verriegelungsvorrichtung geliefert wird,
ist der Installateur in Absprache mit dem Hersteller verantwortlich, eine passende technische Losung bereitzustellen.

Alle in diesem Handbuch enthaltenen Abbildungen, Produkte, MaBe und Ausfihrungen entsprechen dem aktuellen
Entwicklungsstand zum Zeitpunkt der Drucklegung. Dieses Produkt unterliegt einem kontinuierlichen Verbes-
serungsprozess und wird stadndig an den technischen Fortschritt angepasst.

Bitte beachten Sie bei der Installation des GDL7m die folgenden, generellen Hinweise:

1. Prufen Sie vor dem Einbau des GDL7m in eine Notausgangstur die korrekte Installation der Tur, die korrekte

Aufha&ngung, die Dichtungen und den Turspalt.

2. Prufen Sie, ob die Tur die uneingeschrankte Verwendung des Schlosses zuldasst und die SchlieRvorrichtungen fur
diese Turen geeignet sind. Die Schlésser der Serie GDL7m eignen sich fur einflligelige Turen sowie fur Feuer- und
Rauchschutztlren aus Holz, Blech und Stahl bis 200 kg Turgewicht. Die Schlésser sind nicht fur Pendel- und

HohlkammertUren geeignet.

3. Geeignet fur Feuer- und Rauchschutztiiren. Uberpriifen Sie die Brandschutzbescheinigung, um sicherzustellen,
dass das elektromechanische Schloss und das entsprechende SchlieRblech fur diesen Turtyp geeignet sind.

4. Stellen Sie bei der Verwendung von Tur- und Bodendichtungen sicher, dass die Funktion der elektromechanischen
Verriegelung nicht behindert oder beeintrachtigt wird und dass die Standardbetriebskrafte nicht Uberschritten

werden.
5. Wahlen Sie die richtige GroBe des elektromechanischen Schlosses und der SchlieRplatte.

6. Die Installationsanweisungen aller Komponenten des Notausgangs und der Panikschlésser missen beachtet
werden. Es ist das passende mitgelieferte oder geeignete Befestigungsmaterial zu verwenden. Alle angegebenen

Komponenten miUssen installiert sein.

7. Beiden elektromechanischen Schléssern missen Panik-Sets fur Griff/Griff oder Panikstange/Griff mit 9 mm

geteiltem Schiebestift verwendet werden.
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10.

Die Instruktionen fur die Installation und Wartung aller Komponenten des Notausgangs und der Panikschldsser

sind nach der Installation dem Bediener zu Ubergeben.

Notausgénge und Paniktiren missen auf der Innenseite mit den entsprechenden Piktogrammen gekennzeichnet

sein.

Es kdnnen handelsibliche Profilzylinder nach DIN 18252 oder Rundzylinder verwendet werden. Freilauf- und

Knaufzylinder sind nicht zulassig.

Hinweis zum Einbau bei schwierigen Bedingungen

Wenn ein GDL7m in eine Tur mit Metallrahmen, Metalltlre oder in eine Brandschutztlre mit Metallboeplankungen

eingebaut wird, kann es zur Beeintrachtigung der Funkkommunikation kommen. Dies ist ersichtlich, wenn die

Verbindungsqualitat in der Software rot dargestellt wird. Um dies zu beheben, kdnnen folgende Schritte durchgefihrt

werden, um die Verbindungsqualitat zwischen dem Leser und dem GDL7m zu verbessern.

1.

Das GDL7m wird mit der Antenne geliefert, die Gber eine Klebefolie lose an der Rlckseite des Schlosses
befestigt ist. Die Antenne ist mit einem langen Kabel ausgestattet, sodass sie bei schlechter

Verbindungsqualitdt abgenommen und in die optimale Position gebracht werden kann.

2. Entfernen Sie die Antenne vorsichtig von der Klebefolie. Ziehen Sie das Kabel der Antenne so weit wie moglich
aus dem Schloss, ohne dieses auszustecken oder abzureilen.

3. Fuhren Sie die Antenne und das Kabel am GDL7m-Gehéause vorbei an die AuBenseite der Tur, wo die Antenne
nicht so stark durch das Metall abgeschirmt wird. Eine empfohlene Position ist unter der Rosette des Drlickers
oder des Langschilds, wie im Bild unten gezeigt.

®

®

®
HINWEIS!

- Achten Sie darauf, dass das Kabel nicht durch bewegliche Teile des Schlosses beeinflusst oder beschadigt
werden kann und dass dieses durch den Einbau des Schlosses nicht beschadigt wird.

- Achten Sie auch darauf, dass die Antenne auf die TUrseite gelegt wird, auf der sich auch der Leser befindet,
der das Schloss ansteuert.

4.  Nach Abschluss dieser Modifikation sollte sich die Verbindungsqualitat merklich verbessert haben, so dass

diese nunin griin oder orange dargestellt wird. In diesem Fall sollte eine einwandfreie Funktion gegeben sein.
Wird die Verbindungsqualitat nach wie vor rot dargestellt, muss eine andere Position der Antenne gesucht

werden.
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A = AbstandsmaR B = DornmaR C = Hohe des Schlossgeh&uses

Profilzylinder 72 mm 55/60/65/80 mm 165 mm
Rundzylinder 74 mm
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Bild 3.1 - Abmessungen flir Schlossinstallation — Profilzylinder 72 / Rundzylinder 74
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A = AbstandsmaR B = DornmaR C = Hbhe des Schlossgeh&uses
Profilzylinder 88 mm 55/60/65/70 mm 181 mm
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Bild 3.2 - Abmessungen fiir Schlossinstallation - Profilzylinder 88
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A = AbstandsmaR

B = DornmaR

C = Hbhe des Schlossgeh&uses
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Bild 8.3 - Abmessungen fir Schlossinstallation - Profilzylinder 92
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A = AbstandsmaR B = DornmaR C = Hbhe des Schlossgeh&uses
Rundzylinder 78 mm 60/70/80 mm 169 mm
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Bild 8.4 - Abmessungen fiir Schlossinstallation - Rundzylinder 78
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A = AbstandsmaR B = DornmaR C = Hohe des Schlossgeh&uses
Profilzylinder 92 mm 35/40 /45 mm 190 mm
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A = AbstandsmaR B = DornmaR C = Hbhe des Schlossgeh&uses
Rundzylinder 94 mm 35/40 /45 mm 190 mm
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Bild 3.6 - Abmessungen flr Schlossinstallation - Rundzylinder 94
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Um die korrekte Funktion des GDL7m sicherzustellen, muss ein SchlieBblech mit den unten angegebenen MaRken

verwendet werden (abhangig von der Turart).

HINWEIS!
- Mindeststarke des SchlieBblechs: 1,5 mm
- Empfohlene Stéarke des SchlieBblechs: 3,0 mm
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Bild 3.7 - Abmessungen flr Schlielsbleche
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HINWEIS! Das GDL7m wird mit der Antenne geliefert, die Uber eine Klebefolie lose an der Rlckseite des Schlosses

befestigt ist. Dadurch k&énnen Sie die Antenne abnehmen und ihre Position optimieren, falls die Funkverbindung

schlecht ist. Anweisungen hierzu finden Sie im Kapitel ,3.3 Hinweis zum Einbau bei schwierigen Bedingungen®. Wenn

die Verbindung gut ist (orangefarbenes oder griines Symbol in der Weboberflache), kann die Antenne am Schloss

befestigt bleiben.

P

® N o o

10.

Stecken Sie das Einsteckschloss in die vorbereitete Schlosstasche und befestigen Sie es mit geeigneten

Senkkopfschrauben, min. @4 x 30 mm fur Holz oder M4 x 30 mm fur Metallttren.

Befestigen Sie das SchlieBblech am Tdrrahmen und befestigen Sie es mit geeigneten Senkkopfschrauben, min.
P4 x 30 mm oder M4 x 30 mm.

HINWEIS! Der Riegel, der je nach Verriegelungstyp 11 oder 20 mm breit ist, muss vollstandig in der entsprechenden
Offnung des SchlieRblechs einfahren kénnen. Gegebenenfalls muss die Kontur des Riegel-Gegenstiicks an die
TUrsituation angepasst werden.

Installieren Sie den SchlieRzylinder. Ziehen Sie jedoch die Zylinderbefestigungsschraube noch nicht fest.

Markieren Sie mit Hilfe der Bohrschablone die Befestigungspunkte fur den Beschlag an der Innen- und
AuRBenseite der Tur.

Entfernen Sie den SchlieRzylinder und das Schloss aus der Schlosstasche.
Bohren Sie nach Angaben des Hardware-Herstellers die Befestigungslécher in die Schlosstasche.
Installieren Sie das Schloss und den Zylinder wieder so, wie in den Schritten 1 und 2 beschrieben.

Montieren Sie den Beschlag mit Driickern gemé&R den beiliegenden Anweisungen. Ziehen Sie die

Befestigungsschraube des Zylinders fest.

FlUhren Sie eine Funktionsprifung des Tursystems durch und testen Sie Folgendes:
- das Schloss muss den im Normalbetrieb auftretenden Betatigungskraften standhalten.

- Die TUr muss in entriegelten Zustand einfach und ohne Widerstand zu 6ffnen sein.

Die Griffe / Panikstange sollte problemlos laufen und darf nicht verbogen sein. Klemmende oder streifende Griffe
kénnen zu Fehlfunktionen des GDL7m fuhren.

gantner.com
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HINWEIS

Gefahr von Sachschaden fiir das Gerét.

- Bei GDL7m Schidssern mit induktiver Ladeeinheit dlrfen keine weiteren induktiven Lasten an

dasselbe Netzteil, das das GDL7m versorgt, angeschlossen werden.

- Beachten Sie die Anweisungen auft der folgenden Seite.

Bei den GDL7m Schidssern, die eine induktive Stromquelle verwenden, sind im Lieferumfang der Kommunikations-

einheit zwei Abstandshalter enthalten. Die Abstandhalter kénnen bei Bedarf entfernt werden, um sicherzustellen,
dass der richtige TUrspalt erhalten bleibt. Fihren Sie die folgenden Schritte aus, um die Kommunikationseinheit zu
installieren.

» Installieren Sie die Kommunikationseinheit im TtGrrahmen und schlieen Sie die Tar.

» Messen Sie den Turspalt.

» Benutzen Sie die folgende Tabelle, um die Position der Kommunikationseinheit entsprechend des TUrspalts
einzustellen, indem Sie 1 oder 2 Abstandshalter entfernen.

Turspalt (mm) Anzahl Abstandshalter
5 0
4 1
2-3 2

Bild 3.8 - Bendtigte Abstandshalter entsprechend des Tirspalts
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» Verbinden Sie die Spannungsversorgungskabel mit den Schraubklemmen fur die Versorgung auf der Riuckseite
des SchlieBblechs.
HINWEIS! Die Polaritat ist beim Anschluss unwichtig.
ACHTUNG! Die Spannungsversorgung fur die induktive Ladeeinheit des GDL7m darf nicht mit demselben Netzteil
erfolgen, mit dem auch andere induktive Lasten wie z. B. TUr6ffner von anderen TUren versorgt werden. Dies
kénnte den GDL7m beschadigen. Verwenden Sie immer ein eigenes Netzteil, das nur das GDL7m sowie max. noch
den GAT DC 7200 Controller und den Leser versorgt.

» Befestigen Sie das SchlieBblech mit den 3 mitgelieferten Schrauben auf dem Turrahmen.

Bild 3.9 - Anschluss der Spannungsversorgung
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» Drehen Sie die 2 markierten Schrauben (Torx 10) auf dem SchlieRblech um 90 Grad gegen den Uhrzeigersinn, um

die Hohe des Ausschnitts flr den Riegel einzustellen.

Bild 310 - Einstellung der Héhe fir die Riegeleinfihrung

» Stellen Sie sicher, dass die Markierung auf dem SchlieRblech mit der entsprechenden Markierung auf dem

Einstemmschloss Ubereinstimmt.

Bild 3.1 - Die Markierungen mdissen libereinstimmen
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Dieses Kapitel enthalt Informationen fUr die Techniker, die das GDL7m Einsteckschloss in Betrieb nehmen und
konfigurieren. Ein elektrotechnisches Grundverstandnis wird vorausgesetzt. AuRerdem wird empfohlen, an einer
Gantner Schulung Uber das Zutrittskontrollsystem teilzunehmen.

Das Einsteckschloss GDL7m fur Vollflugeltiren bendtigt fir den Betrieb 2 x 1,6 V AAA-Lithiumbatterien (siehe 7.
TECHNISCHE DATEN”). Die Lebensdauer der Batterien hdngt von der Bedienungshaufigkeit, der Bedienzeit und den
Umgebungsbedingungen ab. Die Batterien miUssen ersetzt werden, wenn die vom GDL7m gemessene und in der
Gantner Software (z. B. GAT DC 7200 Web-Interface oder GAT ACE 7000) angezeigte Batteriespannung zu niedrig wird.

HINWEIS! Verwenden Sie nur von Gantner freigegebene Batterien (2 x Energizer L92 Lithium Batterien AAA, 1,5V, Art.Nr.
574982).

» Schieben Sie das Batteriefach mit den Batteriekontakten nach unten bis zum Anschlag in die Offnung des
GDL7m (Bild 4.1).

» Bevor Sie den Batteriefachdeckel anbringen, muss der GDL7m mit dem Gantner-Leser gekoppelt werden, indem
Sie die Kopplungstaste dricken (Bild 4.2). Siehe Kapitel ”4.4. GDL7m mit einem Gantner Leser koppeln” fur eine
nahere Beschreibung dieses Vorgangs.

Bild 4.1 - Batteriefach einschieben Bild 4.2 - GDL7m Kopplungstaste
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4.2.3 Batteriefachabdeckung anbringen

» Schieben Sie das untere Teil der Batteriefachabdeckung in die dafiir vorgesehene 0ffnung des GDL7m.

Bild 4.5 - (1) Anbringen der Batterieabdeckung

» Hacken Sie das obere Teil der Batterieabdeckung in das obere Teil des GDL7m ein und driicken Sie dann die

Abdeckung einwarts, bis diese mit einem Klicken einrastet.

Bild 4.4 - (2) Anbringen der Batterieabdeckung Bild 4.5 - (3) Anbringen der Batterieabdeckung
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Das Einsteckschloss GDL7m fur RohrrahmentlUren bendtigt fur den Betrieb 1 x CR1/2 AA 3,6 V Batterien (siehe 7.
TECHNISCHE DATEN™). Die Lebensdauer der Batterien hangt von der Bedienungshaufigkeit, der Bedienzeit und den
Umgebungsbedingungen ab. Die Batterien mUssen ersetzt werden, wenn die vom GDL7m gemessene und in der
Gantner Software (z. B. GAT DC 7200 Web-Interface oder GAT ACE 7000) angezeigte Batteriespannung zu niedrig wird.

HINWEIS! Verwenden Sie nur von Gantner freigegebene Batterien (1 x Saft LS14250 CR1/2 3,6 V 1200 mAh Batterie, 1,5
V Art.Nr. 1102512).

» Schieben Sie die Batterie soweit wie moglich in die Batteried¢ffnung des GDL7m (Bild 4.6).
» Bevor Sie den Batteriefachdeckel anbringen, muss der GDL7m mit dem Gantner-Leser gekoppelt werden, indem
Sie die Kopplungstaste drtcken (Bild 4.7). Siehe Kapitel "4.4. GDL7m mit einem Gantner Leser koppeln” fur eine

nahere Beschreibung dieses Vorgangs.
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Bild 4.6 - Batterie einsetzen Bild 4.7 - GDL7m Kopplungstaste
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» Schieben Sie das untere Teil der Batteriefachabdeckung in die dafiir vorgesehene 0ffnung des GDL7m.
» Haken Sie das obere Teil der Batterieabdeckung in das obere Teil des GDL7m ein und drlicken Sie dann die

Abdeckung einwarts, bis diese mit einem Klicken einrastet.

W

{ R m

P

Bild 4.8 - (1) Anbringen der Batterieabdeckung Bild 4.9 - (2) Anbringen der Batterieabdeckung

» Drehen Sie die Sicherungsschraube des Batteriefachs mit einem Schlitzschraubendreher um 90° im

Uhrzeigersinn.
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Bild 410 - (3) Anbringen der Batterieabdeckung Bild 4.1 - (4) Anbringen der Batterieabdeckung
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Das GDL7m-Schloss arbeitet mit einem Leser der Serie GAT SR 73xx zusammen. Um eine drahtlose Kommunikation
zwischen dem GDL7m und dem Leser herzustellen, mUssen diese zuerst miteinander gekoppelt werden. Stellen Sie
vor dem Pairing-Vorgang sicher, dass der Akku in den GDL7m eingesetzt ist und der Leser mit Strom versorgt ist.

Flir das Pairing wird der WiNET Datentrdger vom Master Key Set (siehe ,2.5.4 Master Key Set”) bendtigt.
AulBerdem muss die FID-Nummer des Master-Key-Sets mit der des Controllers libereinstimmen, an dem der

Leser angeschlossen ist.

Um einen GDL7m mit einem Leser zu koppeln, fUhren Sie folgende Schritte aus:
» Halten Sie den WINET Datentrager vor das blaue Lesefeld des Lesers.
o  Am Leser blinkt der LED-Balken kurz grtin und wird dann wieder rot und das Lesefeld beginnt 2 Minuten
lang blau zu blinken.
HINWEIS! Ein roter LED-Balken nach dem Lesen des WINET-Datentragers zeigt an, dass die FID-Nummern
nicht Gbereinstimmen. In diesem Fall wird am Controller auch eine Buchung mit Buchungscode 1203

erstellt.
Gantner e
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//4 GAT DL 300 Master Key Set ¢
- VWNET card
/ i
./ \
/
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Der Leser befindet sich nach Aktivierung mit dem WINET Datentrdger 2 Minuten lang im Kopplungsmodus. Wird
eine bestehende Kopplung wieder aktiviert, z. B. nachdem der Leser riickgesetzt wurde oder nach einer
Verbindungsunterbrechung, gibt es die 2 Minuten Timeout nicht.

» Drlcken Sie die Kopplungstaste am GDL7m kurz mit einem Schraubenzieher.
o Am GDL7m blinkt die LED kurz rot. Nach ein paar Sekunden bis max. 1 Minute blinkt die LED 1,5 Sekunden
lang grtin, was die erfolgreiche Kopplung mit dem Leser signalisiert.
o Am Leser dndert sich die Lesefeld-LED von blau blinkend auf konstant blau.

o Der Leserist jetzt mit dem GDL7m gekoppelt.
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HINWEIS! Wenn die LED rot blinkt, bedeutet das, dass die Taste zweimal gedrlckt wurde und damit die
Funkkommunikation deaktiviert wurde. Es ist dann keine Kopplung méglich.
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Durch das Zurlcksetzen des GDL7m auf die Werkseinstellungen wird das Schloss wieder in den Zustand versetzt, in
dem es sich bei Auslieferung befand. Wenn ein Leser bereits mit dem GDL7m gekoppelt ist und das GDL7m
zurlckgesetzt wurde, wird der Kopplungs-Schlissel vom GDL7m geléscht und der Leser ist nicht mehr gekoppelt. Bei
Bedarf kann ein neuer Leser mit dem GDL7m gekoppelt werden, nachdem das Schloss zurlickgesetzt wurde. Flhren
Sie die folgenden Schritte aus, um ein GDL7m auf die Werkseinstellungen zurlckzusetzen.

» Drlcken Sie die Taste mit einem Schraubendreher fur 5 Sekunden, bis die LED fur 1,5 Sekunden grin blinkt.

o Das GDL7m ist nun auf Werkseinstellungen zurlickgesetzt.

Um den GDL7m mit einem anderen Gantner-Leser zu Koppeln lesen Sie bitte in Abschnitt "4.4. GDL7m mit
einem Gantner Leser koppeln’.

Das GDL7m arbeitet mit einem GAT SR 73xx Leser zusammen. Die Kommunikation und Steuerung der GDL7m Schldsser
erfolgt Uber Funk Uber den gepaarten Leser. Der Leser empfangt von einem Tur-Controller GAT DC 7200 oder einer

Software (GAT ACE oder Matrix) die Kommandos, um die Tur zu ent- und verriegeln.

Im Vergleich zu anderen elektronischen Gantner-Schldssern speichert das GDL7m keine Datentragerinformationen im
Schloss und kann keine Berechtigungsentscheidungen eigensténdig treffen. Das GDL7m muss immer mit dem
Lesegerat gekoppelt sein und das Lesegerédt muss fur den Betrieb immer online sein.

Das GDL7m Einsteckschloss muss normalerweise nur einmal konfiguriert werden, nachdem alle erforderlichen

Systemkomponenten (GDL7m, Gantner-Leser, GAT DC 7200) installiert sind. Der Konfigurationsprozess ist wie folgt:

1. Koppeln Sie das GDL7m Schloss mit dem Gantner-Leser, um die Funkkommunikation herzustellen.
2. Konfigurieren Sie das GAT DC 7200 und den verbundenen Leser (d.h. die Tur) Uber die GAT DC 7200 Web-
Schnittstelle.

Sobald das GDL7m Schloss gekoppelt und konfiguriert ist, ist das Schloss einsatzbereit und die Bedienung kann
anhand des definierten Berechtigungsplans erfolgen, welcher Uber die GAT DC 7200 Web-Schnittstelle oder Matrix
definiert ist.

Fdr eine detalllierte Beschreibung der Konfiguration von Berechtigungsplédnen lesen Sie bitte das
Handbuch des GAT DC 7200 oder der Matrix Software.

gantner.com
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Die Konfiguration des Tur-Controllers GAT DC 7200 erfolgt Gber einen Internetbrowser und eine Web-Schnittstelle.
Jeder aktuelle Browser kann sowohl auf einem Computer als auch in der mobilen Variante Uber ein Smartphone oder
Tablet verwendet werden. Gantner Electronic GmbH empfiehlt, zur Konfiguration die neueste Version des Firefox-

oder Chrome-Webbrowsers zu verwenden.

Eine detaillierte Beschreibung, wie der Tlr-Controller GAT DC 7200 installiert und konfiguriert wird, finden
Sie im Bedienungshandbuch des GAT DC 7200.

» Geben Sie in einem Internetbrowser eine der folgenden Adressen ein, um auf die Web-Schnittstelle zuzugreifen.

http://DC7x_nnnnnnnnnn (’nnnnnnnnnn” ist die Seriennummer des GAT DC 7200) oder
http://<IP-Address> ("<IP-Address>"ist die IPv4 Adresse des GAT DC 7200 im Netzwerk)

Der GAT DC 7200 nutzt DHCF, um beim Hochstart automatisch eine IP-Adresse vom Netzwerk zu beziehen. Die
IP-Adresse des GAT DC 7200 kann z. B. mittels der Gantner Software GAT Device Finder ermittelt werden.

[ GAT Device Finder - offlinexml ECEN=) ===
File Extras Help
a o =
Search Devices Configuration Add new device
Descripti... | MAC Address TP Address NetBios Name Serial Article Device Model | Device Type |Firmware Hardware
] 00:12:08:C0:4A:9E 192.168.1.62 DC7x_0000000008 0000000008 00532220 |GATDC 7200 PLUS 1.0.32 1o

o Nach Eingabe der Adresse 6ffnet sich das Anmeldefenster des GAT DC 7200.

» Geben Sie im Anmeldefenster den Benutzername und Passwort fur den Zugriff auf den GAT DC 7200 ein.

HINWEIS! Der Standard fuir den Benutzername ist “admin® und fiir das Passwort ist "GAT”. Andern Sie nach dem ersten

Anmelden das Standardkennwort in ein sicheres Kennwort und bewahren Sie es an einem sicheren Ort auf.

» Klicken Sie auf "OK”.

o Das Hauptfenster mit Live-Statusansichten der TUren wird angezeigt. Die Hauptfunktionen der

Konfigurationsoberflache sind Uber das Menu links erreichbar.

GAT DC 7200 - 2.0.0 aamn @- Gantner

n Door 2 Door 3 (DL

W Tursteuerung

Haupttir 1

Berechtigungen Autonom v = =

(GDL7m ind.) 340)

Autonom Autonom v =B

& « a &) & «f @ &

& Buchungen G ‘-‘ a E/

2§ Konfiguration ~

# Warlung ~

Door 4 (DL Sicherheit
KyA0)) e o

Autonom

Bild 4.12 - Hauptfenster der GAT DC 7200 Konfiqurationsoberfldche
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» Offnen Sie das Meni "Konfiguration” und wahlen Sie dann den Untermentipunkt "Leser”. Gehen Sie dann auf die

Registerkarte "Allgemein”.

o Die folgenden Informationen werden angezeigt:

- "Default Firmen ID” Geben Sie hier ihre Firmen-ldentifikationsnummer ein. Diese ist fur jede Anlage

eindeutig und liegt dem Master Key Set bei.

“Leser automatisch der TUre zuweisen”: Diese Einstellung ist standardmé&Rig aktiviert und erméglicht die

automatische Identifizierung und Zuordnung der Leser Uber die Plug & Play PLUS-Funktion. Stellen Sie
sicher, dass diese Einstellung aktiviert ist, oder konfigurieren Sie lhren Leser manuell.
- "RFID Technologien”: Wahlen Sie in diesem Bereich die RFID-Technologien oder ISO-Standards aus, die zu den
in lhrem System verwendeten Datentragern passen. Die hier ausgewdahlten RFID-Standards missen auch von

den Lesern unterstttzt werden.

GAT DG 7200 - 3.7.0

LTTEErmy Allgemein  Ausweise

& Buchungen
Default Firmen ID:

2 Konfiguration +

B Turen
wall Leser WINET:
% Erweiterungen

' Alarmanlage (EMA) RFID Technologien:
BB Speicher

¥ Leserversorgung

U Sicherheit und Benutzer

& Netzwerk

ECP Frame:
@ Datum und Uhrzeit

# Wartung ~
o Manipulationssperre:

Stufe 1:

Stufe 2:

Sperriiste:

Fremdieser Busverzogerung:

&admin Q-

Leser WINET Funkschloss CardNET SVN 1SO2/Wiegand

00003398

Leser automatisch der Ture zuweisen. Bitte deaktivieren, wenn mehr als ein Leser am selben Anschluss angeschlossen ist, oder ein Leser ohne

Plug&Play PLUS verwendet wird

Automatische Ausweis Erkennung fir WINET Tiren aktivieren
GFSK Modulation (fir WiNET Gerate ab V4. 0)

LEGIC Prime (z B. MIM 256, MIM 1024, CTC 4096)
1SO 16603 (2.B. LEGIC Advant ATC 1024 oder CTC 4006-MM410, EM 4035)
1SO 144434 (2 B. LEGIC Advant ATC 4096 oder CTC 4096, MIFARE, NFC)
[ 1SO 144438

[ Sony FeliCa

INSIDE Secure (z.B. HID iClass)

6A02C30203020000

Versuche PIN Code Verifikation: Versuche Fingerprint Verifikation:

2 5

Versuche PIN Code Verifikation: Versuche Fingerprint Verifikation:
1 2

) Manipulationsalarm auslosen [ Person dauerhaft sperren

1 Sperrliste leeren

Sperre Person fiir:

1 min

Sperre Person fiir:

10 min

Gantner

Bild 4.15 - Lesereinstellungen,

Registerkarte "Allgemein”

» Wechseln Sie auf die Registerkarte "Ausweise” und definieren Sie die Datentragereinstellungen. Fur Standard-

Datentragercodierung stehen einfache Voreinstellungen zur Verflgung, bei denen automatisch Standardein-

stellungen vorgeschlagen werden. Andern Sie diese Einstellungen nur, wenn Sie die Bedeutung kennen. Andernfalls

wenden Sie sich bitte an lhren 6rtlichen Lieferanten oder an den technischen Support von Gantner.

GA 200 - 3.7.0 aamn @- Gantner
W Tursteuerung Aligemein Ausweise Leser WINET Funkschloss ~ CardNET SVN 1502/ Wiegand
& Buchungen
Datenformat 1: Unikatsnummer v Datentragertyp: 1
& Konfiguration ~ Speichern || X Abbrechen Il Léschen % Standardeinstellung
H Toren
il Leser Datenformat 2: LEGIC Connest: Google Wallet v Datentragertyp: 1 App. ID: 00600673
% Erweiterungen Nummernformat: BIN meb first v Nummernofiset: o Nummerniange: o
& Alarmaniage (EMA) Neon File ID: Projekt ID: 43524358
EB Speicher
Speichern || X Abbrechen Il Léschen
[ Trre——
. . ; ” o
Bild 4.14 - Lesereinstellungen, Registerkarte "Ausweise
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» Gehen Sie auf die Registerkarte "Leser”. Hier werden alle Leser, die mittels Plug&Play PLUS erkannt und zu-

gewiesen wurden, angezeigt. Beim GDL7m Leser sollte ein Haken-Symbol in der Spalte "Status” angezeigt werden.

GAT DG 7200 - 3.7.0 2admn @- Gantner

™ Tursteuerung Allgemein SUN

Funkschloss CardNET

Leser WINET 1SO2/Wiegand

Ausweise

& Buchungen =. Tare Serlennummer Antlkelnummer Anschluss Firmware Status
2 Konfiguration v 0 R&D Entry 1740000031 00525727 - GAT SR 7310 1 03.08 v
70 Office 1.3 (GDL7m ind.) 1740000018 005257 3 03.06 v

H Turen
.l Leser
% Erweiterungen

w0 Alarmanlage (EMA) Q Nach neuen Lesern suchen | @ VGP Datei laden

Bild 4.15 - Lesereinstellungen, Registerkarte "Leser”

» Gehen Sie auf die Reqisterkarte "Funkschloss”. Hier werden die mit den Lesern gekoppelten GDL7m angezeigt.

GAT DC 7200 -3.7.0 aadmn @- Gantner

® Tursteuerung Ausweise Leser WINET Funkschloss CardNET SYN 1802/Wiegand

Aligemein

& Buchungen Tore Status Schloss Firmware Schloss Typ Schioss Serlennummer RSSI

o Konfiguration ~ Office 1.3 1% 1.0.0/090.0 SMFS, Inductive DE2A4735415A -57 dBm

Y

B Turen

wall Leser

& Erweiterungen

Bild 4.16 - Lesereinstellungen, Registerkarte "Funkschloss”

- "Bearbeiten” Symbol: Das Symbol "4 in der ersten Spalte erméglicht es, die Kopplung zwischen dem GDL7m und
dem Leser aufzuheben. Klicken Sie dazu zuerst auf dieses Symbol und dann auf das rote Schloss-Symbol 0\5.
HINWEIS! Klicken Sie nur wenn unbedingt notwendig auf das Symbol zur Aufhebung der Kopplung. Zur Wieder-
herstellung einer Kopplung folgen Sie den Anweisungen unter "4.4. GDL7m mit einem Gantner Leser koppeln”.

- "TUre”: Hier wird der Name der TuUr angezeigt, zu dem das GDL7m zugeordnet ist.

- "Status”: Hier sind folgende Status-Symbole fur das GDL7m mdglich:

% Die ersten Pfeile sind griin, was bedeutet, dass die Kommunikation zwischen dem GDL7m und dem Leser
aktiv ist. Das zweite Symbol ist ein grines Schloss, was bedeutet, dass die Kopplung aktiv ist.

H G, Die ersten Pfeile sind rot, was bedeutet, dass die Kommunikation zwischen dem GDL7m und dem Leser
inaktiv ist (eventuell auBer Reichweite). Das zweite Symbol ist ein grines Schloss, was bedeutet, dass die
Kopplung zwischen Leser und GDL7m immer noch aktiv ist.

<\"> Dieses Symbol zeigt an, dass die Kopplung zwischen GDL7m und Leser nicht mehr aktiv ist.

- "Schloss Firmware”: Hier wird die aktuelle Firmware-Version des GDL7m angezeigt.

- "Schloss Seriennummer”: Serialnummer des GDL7m. Jedes GDL7m hat eine eindeutige Seriennummer.

- "RSSI”: Der Wert in der Spalte "RSSI” gibt die Starke der Funkverbindung zwischen GDL7m Schloss und Lesegerat an.
Ein Wert von weniger als -90 dBm (z. B. -100 dBm) zeigt eine schwache Signalstarke und mégliche Kommuni-
kationsprobleme an. Wenn der Leser innerhalb des empfohlenen Bereichs von 2 m zum GDL7m installiert ist, sollte

die Signalstérke ausreichend sein.
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Im Auslieferzustand sind beim GAT DC 7200 4 Ttren (Door 1 bis Door 4) voreingestellt. Diese kénnen im Men(
“Konfiguration” unter *TUren” angezeigt und hier auch konfiguriert werden.

» (Offnen Sie das Meni "Konfiguration” durch einen Klick und wéhlen Sie dann das Unterment *Tiren”.

GAT DG 7200 - 3.7.0 sadmn @- Gantner

W Tursteuerung R&D Entry GDL7m ind Office 1.3 EDV 1.4 + Sondereinstellungen

& Buchungen Allgemeine Einstellungen

of Konfiguration v

Name: | GDL7mind Entrlegelungszelt: | & s
O Immer volle Entriegelungszsit verwenden
LI ToED Tar Modus: Zutritskontrolle mit verkabeltem Leser v
Erlaube permanente Entriegelung durch
.l Leser O Piepser stummschalten Entriegelungstaster

_ O Energiesparmodus
& Erweiterungen Max. Taréffnungszelt: 30 s
Schreibe CardNET/SVN Daten

w Alarmaniage (EMA) .
Alarmanlagen (EMA) Deaktiviert v Tore offen Vorwarnzelt: 5 S

Elnstellungen: -
o [0 Tire zu lange offen Alarm quitieren, wenn Tre

geschlossen wird

B Speicher Uberwache Sabotagekontakt des Lesers

0 (esrrEEE O Manipulationsalarm automatisch quitieren

O Einbruchalarm quitieren, wenn Ture geschlossen wird Richtung: Eintritt v
U Sicherheit und Benutzer
Fingerabdruck: Deaktiviert v Barofunktion: Aktivierung bei kurzer Identifikation (GANTNER Birofunktion)v
& Netzwerk

© Datum und Uhrzeit

Ausgange

# Wartung v

Entrisgelungsrelais 1:

Ausgang:  Relais 2 [R&D Enty,GDL7mind) | Modus: | Akiv v

Speichern ® Abbrechen @ Standardeinstellung

Bild 4.17 - Turkonfiguration, Seite "Ttiren”

Gehen Sie auf die Registerkarte der Tur, bei der der Leser zugewiesen ist. Wenn Sie den Leser z. B. an der

Schnittstelle "Reader 1” des GAT DC 7200 anschlieen, wird der Leser automatisch der "Door 1” zugewiesen.
“Name”: Hier kénnen Sie die Tar umbenennen.
"Tur Modus”: Setzen Sie diese Option auf *Zutrittskontrolle mit verkabeltem Leser”.

"Ausgéange”: Setzen Sie hier bei der gewilinschte Relaisfunktion, normalerweise ein "Entriegelungsrelais 17, den
Ausgang auf die Tur, bei der der GDL7m zugewiesen ist (hier *Tur 2*). Wenn Sie bei "Ausgéange” auf das "+

Symbol klicken, sehen Sie alle méglichen Funktionen fur die Relaisausgéange.

Konfigurieren Sie die restlichen Einstellungen entsprechend Ihren Anforderungen.

Eine detaillierte Beschreibung aller Konfigurationseinstellungen finden Sie im Bedienungshandbuch des
GAT DC 7200.
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Das elektronische Einsteckschloss betatigt nur die Schlossfalle. Es muss daher sichergestellt sein, dass der
SchlieBzylinder der TUr entriegelt ist oder die Tur selbst nicht anderweitig verriegelt ist. Andernfalls kann die Tur nicht
geodffnet werden, selbst nachdem ein autorisierter Datentrager vom Gantner-Leser gelesen wurde.

Die TUr wird beim SchlieRen automatisch durch eine 20-mm Falle verriegelt. In dieser Grundverriegelungsposition kann
die TUr immer von der Panikseite oder, im Falle einer gUltigen Zutrittsberechtigung mittels Datentrager, von der Panik-
Gegenseite Uber den Beschlag gedffnet werden.

Die durch das GDL7m gesteuerte Tur kann von der der Panikseite gegenilberliegenden Seite gedffnet werden,
nachdem ein gultiger Datentrager vom GAT SR 73xx Leser gelesen wurde oder nachdem ein Entriegelungsbefehl von
der Steuersoftware (z. B. GAT DC 7200 Webschnittstelle oder GAT ACE 7000) gesendet wurde.

Im Notfall kann eine Offnung immer mit dem mechanischen Schlissel vorgenommen werden (siehe "5.4. Mechanische
Notoffnung™).

Falls die Batterien im GDL7m komplett leer sind oder fir den Fall, dass sich die Tur im Normalbetrieb nicht 6ffnen lasst,
kann immer auch der passende mechanische SchlUssel verwendet werden, um das Schloss Uber den Schlosszylinder
des GDL7m zu entriegeln und &6ffnen.

Zum Offnen mit mech. Schltssel fuhren Sie den Schitssel in den SchlieRzylinder und drehen Sie ihn dann in
Entriegelungsrichtung so weit wie moglich. Dabei dricken Sie gleichzeitig den Dricker am Schloss, um die Tur zu

offnen.

Wird der mech. Schlussel wieder entfernt, wird die Ruheposition wiederhergestellt (d.h. der duRere Drtcker ist in
Ruheposition).

HINWEIS! Achten Sie darauf, dass der mechanische SchlUssel immer an einem sicheren Ort verwahrt wird.
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Problem:

Lésung:

Problem:

Loésung:

Problem:

Loésung:

Die Kommunikation zwischen dem Leser und dem GDL7m ist unterbrochen.

Prtfen Sie die Funkkommunikationsstérke in der GAT DC 7200 Webschnittstelle. Ein Wert von weniger
als -90 dBm (z.B. -100 dBm) zeigt eine unzuverlassige Kommunikation an. Stellen Sie sicher, dass der
Leser nicht weiter als 2 m vom GDL7m entfernt ist.

Die Tur wird nicht entriegelt, nachdem ein Datentrager am Leser gelesen wurde.

Wenn Sie zu fruh auf den Turgriff dricken, wahrend der Datentrdger am Lesegerat gelesen wird,
entriegelt die GDL7m die Tur nicht. Dricken Sie den Turgriff erst, nachdem der Datentrager gelesen
wurde.

Das Schloss reagiert nach einem Batteriewechsel nicht mehr.
Verwenden Sie beim Batteriewechsel immer neue Batterien. Stellen Sie sicher, dass die Batterien
korrekt eingelegt wurden, d.h. dass die +/- Polaritat stimmt.

gantner.com
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Dieses Kapitel enthéalt Informationen fur das Reinigungspersonal und die Service-Techniker, die fur die Reinigung und

Wartung des GDL7m verantwortlich sind.

|
|

Turdrlcker nur mit handelstblichen Haushaltsreinigern und einem feuchten Tuch reinigen.

Keine scheuernden oder dtzenden Reinigungsmittel verwenden.

Um sicherzustellen, dass das GDL7m Schloss immer ordnungsgemaf funktioniert, fihren Sie die folgenden Schritte im

Rahmen einer regelméaligen Wartungsroutine aus.

|

Uberpriifen und betatigen Sie die Notausgangsschlésser, um sicherzustellen, dass alle das Schloss betreffende

Komponenten in Ordnung und in unbeschadigtem Zustand sind.
Prufen Sie die Standardbetatigungskrafte, die zur Freigabe des Notausgangsschlosses notwendig sind, und
zeichnen Sie dies auf.

Stellen Sie sicher, dass die Verriegelungsgegenstlcke nicht blockiert sind und dass keine anderen

Vorrichtungen zum Verriegeln der Tur mit Ausnahme von TUrschlie@ern installiert sind.
Stellen Sie sicher, dass es keine zusatzlichen SchlieRvorrichtungen an der TUr gibt.
FUhren Sie eine regelméalige Schmierung des Schlosses gemafl den Anweisungen des Herstellers durch.

Flhren Sie eine Funktionsprifung des Tursystems durch. Insbesondere die Leichtigkeit, mit der die Griffe
getestet werden sollen. Einklemmen oder Einhangen von Griffen kann zu Fehlfunktionen des

elektromechanischen Schlosses fuhren.

Wenn die Warnung fur leere Batterien in der GAT DC 7200 Web-Schnittstelle oder in GAT ACE 7000 angezeigt
wird, missen die Batterien im Schloss ausgetauscht werden. Wenn die Batterien nicht ausgetauscht werden
und vollig leer sind, kann das Schloss mit dem SchlUssel im Zylinder noch mechanisch gedffnet werden. Es wird

empfohlen, die Batterien jahrlich zu wechseln.

gantner.com
HB_GDL7m--DE_16



gantner ’\l GDL7m | HANDBUCH

INSPIRED ACCESS Wartung

6.4 Batterie wechseln

AVORSICHT

Verletzungsgetahr durch unsachgemée Verwendung

- Batterien nicht aufladen, 6ffnen oder erhitzen.

- Entladene Batterien stets durch neue Batterien ersetzen.

- Beim Einsetzen der Batterien auf die korrekte Polaritdt achten.

6.4.1 Batteriewechsel bei Vollblatttliren

HINWEIS!

- Tauschen Sie die Batterien nur, wenn die Tur ge6ffnet ist. Wahrend die Batterien entfernt sind, kann der
Turdrlcker nicht einrasten und die Ture kann nicht geéffnet werden.

- Zuvor gekoppelte Schlésser missen nach dem Batterietausch nicht erneut gekoppelt werden.

» Um die Batteriefachabdeckung zu entfernen, driicke Sie die Lasche mit einem Schlitzschraubendreher in
Pfeilrichtung (Bild 8.1) und drehen Sie gleichzeitig den SchlUssel in Entriegelungsrichtung bis zum Anschlag (Bild
6.2).

Bild 6.1 - BPatteriewechsel Schritt 1 Bild 6.2 - Batteriewechsel Schritt 2
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» Ziehen Sie das Batteriefach heraus.

» Entnehmen Sie die verbrauchten Batterien und legen Sie neue Batterien in das Batteriefach ein. Achten Sie
dabei auf die korrekte +/- Polaritat.

Bild 6.3 - Batteriewechsel Schritt 3 Bild 6.4 — Batteriewechsel Schritt 4

» FUhren Sie das Batteriefach mit den neuen Batterien wieder in das GDL7m ein.

Bild 6.5 - Batteriewechsel Schritt 5

» Setzen Sie die Batteriefachabdeckung wieder auf das GDL7m auf, so wie im Abschnitt ”4.2.3.
Batteriefachabdeckung anbringen” beschrieben.
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HINWEIS!
Tauschen Sie die Batterien nur, wenn die Tur gedffnet ist. Wahrend die Batterien entfernt sind, kann der

Turdrlcker nicht einrasten und die Ture kann nicht geéffnet werden.
- Zuvor gekoppelte Schldésser mlssen nach dem Batterietausch nicht erneut gekoppelt werden.
» Um die Batteriefachabdeckung zu entfernen, drehen Sie mit einem Schlitzschraubendreher die SchlieRschraube
90° gegen den Uhrzeigersinn und gleichzeitig drehen Sie den mech. Schltssel in Offnungsrichtung.

o Die Batteriefachabdeckung springt auf.

—R\ e - —

4

ol 1)

Bild 6.6 — Patteriewechsel Schritt 1

Bild 6.7 - Batteriewechsel Schritt 2

» Entfernen Sie die verbrauchte Batterie.

» Legen Sie eine neue Batterie in das Batteriefach ein. Achten Sie dabei auf die korrekte +/- Polaritat.

RIG: &

Bild 6.8 - Batteriewechsel Schritt 3 Bild 6.9 - Batteriewechsel Schritt 4

» Setzen Sie die Batteriefachabdeckung wieder auf das GDL7m auf, so wie im Abschnitt *4.3.3.

Batteriefachabdeckung anbringen” beschrieben.

gantner.com

Seite | 56
HB_GDL7m--DE_16



gantner [/ ——

INSPIRED ACCESS Wartung

» GDL7m und zugehorige Teile nicht mit dem Hausmull, sondern gemaf der Européischen Richtlinie 2002/96/EG bei

einer kommunalen Sammelstelle fur Elektro-Sonderabfélle entsorgen.
» Defekte oder verbrauchte Batterien gemaR der Européischen Richtlinie 2006/66/EG recyceln.
Ortliche Bestimmungen zur getrennten Entsorgung von Batterien beachten.

» Verpackung einer umweltgerechten Wiederverwertung zufthren.
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Allgemeine Beschreibung:

SchlieBmechanismus:

Spannungsversorgung:

Batterielebensdauer:

Stromverbrauch:

Temperaturbereiche:

Abmessungen:

Korrosionsschutz:

Datenubertragung:

Zertifizierungen:

Automatisch verschlieBendes Panikschloss
- Fallenriegel
- Hilfsverriegelung

- far Profilzylinder
- fUr Rundzylinder

- 3 bis 3,6 VDC
- 2 x Energizer L92 Lithium Batterien AAA, 1,5 V oder
1 x Saft LS14250 CR1/2 AA 3,6 V 1200 mAh

bis zu 18 Monate
210 mW

- Betriebstemperatur: -10 °C bis +50 °C

- Lagertemperatur: -20 °C bis +60 °C

- Betriebstemperatur der Batterie: -10 °C bis +50 °C

- Lagertemperatur der Batterie: -20 °C bis +60 °C

- Relative Luftfeuchtigkeit: 30% bis 80% (nicht kondensierend)

- Dornmali: 35/40/45 mm
- Abstandsmal:
- Profilzylinder: 70/72/88/92
- Rundzylinder: 74/78/90/94
- Fallenriegel fur leises Offnen und SchlieRen: 20 mm Ausschuss
- Vierkantstarke: 9 mm

EN 1670 - Klasse 4

- Frequenz der DatenUbertragung: 2,4 GHz

- AES-128 VerschlUsselung

- Reichweite bei Holztlren: bis zu 2 Meter

- Reichweite bei Metalltlren: abh&ngig von Ture und dem Einbau. Die
Antenne muss evtl. auBerhalb der Ture (z. B. im Beschlag) angebracht

werden.

CE

Premium/Komfort

DIN EN 14846 - Elektromechanische Schldsser und SchlieRbleche
Premium

DIN EN 179

DIN EN 1125
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Allgemeine Beschreibung: - Automatisch verschlie@endes Panikschloss
- Fallenriegel
- Hilfsverriegelung

SchlieBmechanismus: - far Profilzylinder
- fur Rundzylinder

Temperaturbereiche: - Betriebstemperatur: -10 °C bis +50 °C
- Lagertemperatur: -20 °C bis +60 °C
- Relative Luftfeuchtigkeit: 30% bis 80% (nicht kondensierend)

Abmessungen: - Dornmali: 35/40/45 mm
- Abstandsmal:
- Profilzylinder: 70/72/88/92
- Rundzylinder: 74/78/90/94
- Fallenriegel fur leises Offnen und SchlieRen: 20 mm Ausschuss

- Vierkantstarke: 9 mm
Korrosionsschutz: EN 1670 - Klasse 4

Datenubertragung: - Frequenz der Datentbertragung: 2,4 GHz
- AES-128 VerschlUsselung
- Funkentfernung in Gebauden bis zu 2 Meter

Zertifizierungen: CE

Spannungsversorgung: 9 bis 24 V DC induktiv
ACHTUNG! An der Spannungsversorgung dirfen keine weiteren Sperr-
elemente wie TUr6ffner, Motorschldsser oder andere induktive Lasten
angeschlossen werden. Dies kann zu Beschadigung des GDL7m fUhren.

Leistungsaufnahme Standbuy: <1W

Max. Leistungsaufnahme: <BbW

Max. Stromaufnahme: -530mA @9V
-400mA @12V
-200mA @ 24V

Betriebstemperatur: -10 °C bis +50 °C

IP Schutzklasse: P54

Rabattraum (zuléssiger TUrspalt): 2 bis 6 mm

Justierung: 2 bis 6 mm vertikal

Erstaufladezeit: 15 Sek.

Max. Ladezeit: 15 Sek.
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Folgende Mindestangaben und Leitlinien fir den Einbau missen dem Notausgangsverschluss beigefugt sein:

A1 Der Hersteller muss die geeigneten Befestigungsmoglichkeiten fur die Turarten festlegen, fur die der
Fluchttlrverschluss ausgelegt ist.

A.2 Vor dem Anbringen eines Fluchttlrverschlusses an einer TUr sollte die Tur Uberprift werden, um sicherzustellen,
dass sie ordnungsgemaf angeschlagen ist und keinen Verzug aufweist.

Es wird beispielsweise nicht empfohlen, Fluchttlrverschllisse an Hohlkammertlren zu installieren, sofern sie nicht
durch den Hersteller speziell fUr diese TUrart ausgelegt sind.

Es wird empfohlen zu Uberpriifen, ob die Turbauweise die Verwendung des Verschlusses zulésst, d. h. zu Gberprifen,
ob versetzte Scharniere und ineinandergreifende Fliigel das gleichzeitige Offnen beider Fltigel erméglichen (siehe A.4),
oder zu Uberprifen, ob der Abstand zwischen den Turflligeln nicht von dem vom Hersteller des FluchttUrverschlusses
festgelegten Wert abweicht oder ob sich die Bedienelemente nicht gegenseitig behindern usw.

ANMERKUNG: Notausgangsverschlisse, die entsprechend dieser Européaischen Norm hergestellt werden, bieten einen
hohen Grad an Personenschutz und einen angemessenen Schutz gegen Einbruch, wenn sie an Tdren und Rahmen
befestigt werden, die sich in einem guten Zustand befinden.

A.3 Bevor ein Notausgangsverschluss an einer Feuerschutz-/Rauchschutztlr installiert wird, sollte die Zertifizierung
der Feuerschutztlr, auf der der Notausgangsverschluss geprift wurde, Uberprtft werden, um sicherzustellen, dass
der Notausgangsverschluss fur diese spezielle Tlr geeignet ist.

A.4 Bei der Verwendung von TUrdichtungen (z. B. Profildichtungen, Bodendichtungen) sollte sichergestellt werden,
dass diese nicht die bestimmungsgemafe Funktion des Notausgangsverschlusses behindern.

Ab An zweiflligeligen Tudren mit gefalztem Mittelsto3, an denen beide Fligel mit Notausgangsverschllssen
ausgerlstet sind, ist es wichtig zu Uberprifen, dass sich jeder Fligel 6ffnet, wenn sein Notausgangsverschluss
betatigt wird, und dass sich beide Fllgel frei 6ffnen, wenn beide Notausgangsverschlisse gleichzeitig betatigt
werden.

FUr diese Anwendung ist mdglicherweise der Einsatz einer Mitnehmerklappe fUr das Bewegen des Gangfllgels
erforderlich.

A.B Falls NotausgangsverschlUsse in mehr als einer GroBe hergestellt werden, ist es wichtig, dass die richtige GroRe
ausgewahlt wird.

A7 Notausgangsverschllsse der Klasse 2 (NormalUberstand) sollten dort eingesetzt werden, wo die Breite des
Fluchtweges begrenzt ist oder die Turen, an denen die VerschlUsse installiert werden sollen, auf nicht mehr als 90°
gedffnet werden kdénnen.

A.8 Sind NotausgangsverschlUsse dafir ausgelegt, an verglasten TUren angebracht zu werden, ist es besonders
wichtig, dass die Glasteile aus Sicherheitsglas oder Verbundsicherheitsglas bestehen.

A.9 Fur die Befestigung von Notausgangsverschlissen an Holz-, Metall- oder Ganzglastiren kénnen unterschiedliche
Befestigungsmittel erforderlich sein. Zur zuverldssigeren Befestigung k&nnen Durchgangsverschraubungen,
Verstarkungen und Niete verwendet werden.

A0 Sofern sie nicht vom Hersteller der Ausgangsverschlisse speziell daftr ausgelegt wurden, sind
NotausgangsverschlUsse nicht fur den Einsatz an Pendeltlren geeignet.
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A Bei der Installation sollten die Anweisungen zur Befestigung sorgfaltig beachtet werden. Diese
Anweisungen und sdmtliche Wartungsanweisungen sollten vom Monteur an den Betreiber weitergegeben werden.
Siehe ,8.1.2 Wartungsanweisungen®.

A2 Das Bedienelement sollte Ublicherweise in einer Hohe zwischen 800 mm und 1100 mm Uber der

Oberflache des fertigen FuBbodens bei geschlossener TUr installiert werden. Falls bekannt ist, dass die Mehrheit der
Benutzer des Gebaudes kleine Kinder sind, sollte eine Reduzierung der Hohe des Bedienelements in Betracht gezogen
werden.

A3 Bei der Installation von NotausgangsverschlUssen mit Drickerbetatigung, insbesondere an Turen mit
abgestuften Oberflachen, sollten jegliche moglichen Sicherheitsrisiken, z. B. Einklemmen von Fingern oder Verfangen
von Kleidung, so weit wie moéglich vermieden werden.

A4 Die Sperrelemente und Sperrgegenstlcke sollten so angebracht werden, dass ein sicheres Eingreifen
moglich wird. Es sollte darauf geachtet werden sicherzustellen, dass der Uberstand der Sperrelemente in der
zurlckgezogenen Stellung die freie Bewequng der TUr nicht behindert.

A5 Falls Notausgangsverschlisse an zweiflligeligen TUren mit gefalztem Mittelstof3 und TurschlieRer
vorgesehen sind, sollte ein SchlieRfolgeregler nach EN 1158 (siehe Literaturhinweise) installiert werden, um die richtige
SchlieBfolge der Tur sicherzustellen. Diese Empfehlung ist fir Rauchschutz-/Feuerschutztiren besonders wichtig.

AJB6 Fur das Zuhalten der TUr in der geschlossenen Stellung sollten auBBer den in dieser Européaischen Norm
festgelegten VerschlUssen keine anderen Vorrichtungen installiert werden. Dies schlielt nicht die Installation von
TarschlieRern aus.

A7 Falls ein TUrschlieRBer installiert wird, um die TUr wieder in die geschlossene Stellung zu bewegen,
sollte darauf geachtet werden, dass hierdurch die Betatigung der Tur durch Kinder sowie altere und gebrechliche
Personen nicht behindert wird.

A18 Es sollten jegliche vorgesehenen Sperrgegenstlcke oder Verkleidungen installiert werden, um die
Ubereinstimmung mit dieser Europaischen Norm sicherzustellen.

A19 An der Innenseite der Tur sollte, unmittelbar oberhalb des Bedienelements oder auf dem Bedienelement selbst,
wenn dieses eine ausreichend groRe ebene Flache fur die erforderliche Beschriftung hat, ein Schild mit der Aufschrift
,Zum Offnen Dricker betatigen® bzw. ,Zum Offnen gegen StoRplatte driicken® oder ein Piktogramm vorgesehen
werden.

Bei Notausgangsverschltssen Typ ,B®, die fur die Verwendung an nach innen 6ffnenden Fluchttlren vorgesehen sind,
sollte an der Innenseite der Tur, unmittelbar oberhalb der Zugplatte oder auf der Zugplatte selbst, wenn diese eine
ausreichend groRe ebene Flache fur die erforderliche Beschriftung hat, ein Schild mit der Aufschrift ,Zum Offnen an
Zugplatte ziehen” oder ein Piktogramm vorgesehen werden.

Die Oberflache des Piktogramms sollte mindestens 8 000 mm? betragen, und die Farben sollten weil auf einem grinen
Untergrund sein. Es sollte so ausgelegt sein, dass nach dem Einbau der Pfeil auf das Bedienelement weist. Es kann das
Piktogramm wie unten verwendet werden.

Bild 8.1 - Piktogramm
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Um die Gebrauchstauglichkeit entsprechend diesem Dokument sicherzustellen, sollten die folgenden routinemaRigen
WartungsUberprtfungen in Abstadnden von nicht mehr als einem Monat (oder dem durch den Hersteller empfohlenen

Zeitabstand) durchgefuhrt werden.

a.

Inspektion und Betatigung des Notausgangsverschlusses, um sicherzustellen, dass sémtliche Bauteile des
Verschlusses in einem zufriedenstellenden Betriebszustand sind. Mit einem Kraftmesser sind die
Betéatigungskrafte zum Freigeben des Fluchttirverschlusses zu messen und aufzuzeichnen.

Es ist sicherzustellen, dass die Sperrgegenstiicke nicht blockiert oder verstopft sind.

Esist zu Uberprifen, ob der Notausgangsverschluss entsprechend den Anweisungen des Herstellers
geschmiert ist.

Esist zu Uberprifen, dass der Tur nachtraglich keine zuséatzlichen Verriegelungsvorrichtungen hinzugefugt
wurden.

Es ist regelmaRig zu Uberprifen, ob sdmtliche Bauteile der Anlage weiterhin der Auflistung der urspringlich mit
der Anlage gelieferten zugelassenen Bauteile entsprechen.

Esist regelméaRig zu Uberprifen, ob das Bedienelement richtig festgezogen ist, und mit Hilfe eines
Kraftmessers sind die Betatigungskrafte zum Freigeben des Fluchttlrverschlusses zu messen. Es ist zu
Uberprufen, ob sich die Betatigungskrafte, verglichen mit den bei der Erstinstallation aufgezeichneten
Betatigungskraften, nicht wesentlich gedndert haben.

Bedingungen und Dauer der Gultigkeit des Zertifikats, sofern zutreffend;

Name und Funktion der Person, die zur Unterzeichnung des Zertifikats berechtigt ist.
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Folgende Mindestangaben und Leitlinien fUr den Einbau mUssen dem Paniktlrverschluss beigefugt sein:

A1 Der Hersteller muss die geeigneten Befestigungsmdglichkeiten fur die Tlrarten festlegen, fur die der
Fluchttlrverschluss ausgelegt ist.

A.2 Vor dem Anbringen eines Fluchttlrverschlusses an einer TUr sollte die Tur Uberpruft werden, um sicherzustellen,
dass sie ordnungsgema angeschlagen ist und keinen Verzug aufweist.

Es wird beispielsweise nicht empfohlen, Fluchttlrverschllisse an Hohlkammertlren zu installieren, sofern sie nicht
durch den Hersteller speziell fur diese TUrart ausgelegt sind.

Es wird empfohlen zu Uberprifen, ob die TUrbauweise die Verwendung des Verschlusses zulédsst, d. h. zu Gberprtfen,
ob versetzte Scharniere und ineinandergreifende Fliigel das gleichzeitige Offnen beider Fltigel erméglichen (siehe A.4),
oder zu Uberpriufen, ob der Abstand zwischen den Turfligeln nicht von dem vom Hersteller des Fluchttlrverschlusses
festgelegten Wert abweicht oder ob sich die Bedienelemente nicht gegenseitig behindern usw.

ANMERKUNG: PaniktUrverschlUsse, die entsprechend dieser Européischen Norm hergestellt werden, bieten einen
hohen Grad an Personenschutz und einen angemessenen Schutz gegen Einbruch, wenn sie an TUren und Rahmen
befestigt werden, die sich in einem guten Zustand befinden.

A.3 Bevor ein Paniktirverschluss an einer Feuerschutz-/Rauchschutztir installiert wird, sollte die Zertifizierung der
Feuerschutztlr, auf der der Paniktlrverschluss geprift wurde, Uberprift werden, um sicherzustellen, dass der
PaniktUrverschluss fur diese spezielle Tlr geeignet ist. Siehe Anhang B.

A4 Bei der Verwendung von Turdichtungen (z. B. Profildichtungen, Bodendichtungen) sollte sichergestellt werden,
dass diese nicht die bestimmungsgemale Funktion des PaniktlUrverschlusses behindern.

A5 An zweifligeligen Tlren mit gefélztem MittelstoR, an denen beide Flugel mit Paniktirverschlissen ausgeristet
sind, ist es wichtig zu Uberprifen, dass sich jeder Flligel 6ffnet, wenn sein Paniktlrverschluss betatigt wird, und dass
sich beide Flugel frei 6ffnen, wenn beide Paniktlrverschlisse gleichzeitig betatigt werden.

Far diese Anwendung ist moglicherweise der Einsatz einer Mitnehmerklappe fur das Bewegen des Gangfligels
erforderlich.

A.6 Falls PaniktUrverschlUsse in mehr als einer GroRe hergestellt werden, ist es wichtig, dass die richtige GréRe
ausgewahlt wird.

A.7 PanikttrverschlUsse der Klasse 2 (Normaltberstand) sollten dort eingesetzt werden, wo die Breite des Fluchtweges
begrenztist oder die Tlren, an denen die VerschlUsse installiert werden sollen, auf nicht mehr als 90° gedffnet werden
kénnen.

A.8 Sind PaniktUrverschlisse daflr ausgelegt, an verglasten TUren angebracht zu werden, ist es besonders wichtig,
dass die Glasteile aus Sicherheitsglas oder Verbundsicherheitsglas bestehen.

A.9 Fur die Befestigung von Paniktlrverschlissen an Holz-, Metall- oder Ganzglastiren kdnnen unterschiedliche
Befestigungsmittel erforderlich sein. Zur zuverlassigeren Befestigung kénnen Durchgangsverschraubungen
verwendet werden.

A0 Sofern sie nicht vom Hersteller speziell dafur ausgelegt wurden, sind Panikttrverschltsse nicht fur den Einsatz an
Pendeltlren geeignet.
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AN Bei der Installation sollten die Anweisungen zur Befestigung sorgfaltig beachtet werden. Diese Anweisungen und
samtliche Wartungsanweisungen sollten vom Monteur an den Betreiber weitergegeben werden. Siehe ,8.2.2
Wartungsanweisungen®.

A2 Die horizontale Betatigungsstange sollte Ublicherweise in einer Héhe zwischen 900 mm und 1100 mm Uber der
Oberflache des fertigen FuRbodens bei geschlossener Tur installiert werden. Falls bekannt ist, dass die Mehrheit der
Benutzer des Gebaudes kleine Kinder sind, sollte eine Reduzierung der Hohe der Stange in Betracht gezogen werden.

A3 Die horizontale Betatigungsstange sollte so installiert werden, dass eine groBtmogliche wirksame Stangenlange
erreicht wird.

A4 Die Sperrelemente und Sperrgegenstlicke sollten so angebracht werden, dass ein sicheres Eingreifen mdglich
wird. Es sollte darauf geachtet werden sicherzustellen, dass der Uberstand der Sperrelemente in der zurlickgezogenen
Stellung die freie Bewequng der TUr nicht behindert.

A5 Falls PaniktUrverschlisse an zweifllgeligen Turen mit gefalztem MittelstoB und TurschlieRBer vorgesehen sind,
sollte ein SchlieRfolgeregler nach EN 1158 (siehe Literaturhinweise) installiert werden, um die richtige SchlieBfolge der
Tur sicherzustellen. Diese Empfehlung ist fur Rauchschutz-/Feuerschutztiren besonders wichtig.

AJB6 Fur das Zuhalten der TUr in der geschlossenen Stellung sollten auBBer den in dieser Européaischen Norm
festgelegten VerschlUssen keine anderen Vorrichtungen installiert werden. Dies schlielt nicht die Installation von
TarschlieRern aus.

A7 Falls ein TurschlieRer installiert wird, um die Tur wieder in die geschlossene Stellung zu bewegen, sollte darauf
geachtet werden, dass hierdurch die Betatigung der Tur durch Kinder sowie &ltere und gebrechliche Personen nicht
behindert wird.

A18 Es sollten jegliche vorgesehenen Sperrgegenstlicke oder Verkleidungen installiert werden, um die
Ubereinstimmung mit dieser Europaischen Norm sicherzustellen.

A19 An der Innenseite der TUr sollte, unmittelbar oberhalb der horizontalen Bet&dtigungsstange oder auf der
Betatigungsstange selbst, wenn sie eine ausreichend groRe ebene Flache fur die geforderte Beschriftung hat, ein
Schild mit der Aufschrift ,Zum Offnen gegen Stange driicken® oder ein Piktogramm vorgesehen werden.

Die Oberflache des Piktogramms sollte mindestens 8 000 mm? betragen, und die Farben sollten weiR auf einem griinen

Untergrund sein. Nach dem Einbau sollte der Pfeil auf das Betatigungselement weisen. Es kann das Piktogramm wie
unten verwendet werden:

Bild 8.2 - Piktogramm
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Folgende Informationen missen dem Produkt mindestens beigefugt sein:

Um die Gebrauchstauglichkeit entsprechend diesem Dokument sicherzustellen, sollten die folgenden routineméagigen

WartungsUberprtfungen in Abstanden von nicht mehr als einem Monat (oder dem durch den Hersteller empfohlenen

Zeitabstand) durchgefuhrt werden.

a.

Inspektion und Betatigung des Paniktlrverschlusses, um sicherzustellen, dass samtliche Bauteile des
Verschlusses in einem zufriedenstellenden Betriebszustand sind. Mit einem Kraftmesser sind die
Betatigungskrafte zum Freigeben des Fluchttirverschlusses zu messen und aufzuzeichnen.

Esist sicherzustellen, dass die Sperrgegenstiicke nicht blockiert oder verstopft sind.
Esist zu Uberprifen, ob der Paniktlrverschluss entsprechend den Anweisungen des Herstellers geschmiert ist.

Esist zu Uberprifen, dass der Tur nachtraglich keine zusétzlichen Verriegelungsvorrichtungen hinzugefugt

wurden.

Esist regelméaRig zu Uberprifen, ob samtliche Bauteile der Anlage weiterhin der Auflistung der urspringlich mit
der Anlage gelieferten zugelassenen Bauteile entsprechen.

Esist regelméaRig zu Uberprifen, ob das Bedienelement richtig festgezogen ist, und mit Hilfe eines
Kraftmessers sind die Betatigungskrafte zum Freigeben des Fluchttlrverschlusses zu messen. Es ist zu
UberpriUfen, ob sich die Betatigungskrafte, verglichen mit den bei der Erstinstallation aufgezeichneten
Betéatigungskraften, nicht wesentlich gedndert haben.

Nummer des Zertifikats;
Bedingungen und Dauer der Gultigkeit des Zertifikats, sofern zutreffend;

Name und Funktion der Person, die zur Unterzeichnung des Zertifikats berechtigt ist.
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Folgende Mindestangaben und Leitlinien fir den Einbau mUssen dem elektrisch betatigten Schloss oder Schlieblech
beigefugt sein:

C.1 Der Hersteller muss die geeigneten Befestigungsmoglichkeiten fur die Turarten festlegen, fur die das elektrisch
betatigte Schloss oder SchlieBblech ausgelegt ist.

C.2 Vor dem Anbringen eines elektrisch betatigten Schlosses oder SchlieBblechs an einer TUr sollte die Tur Uberprift
werden, um sicherzustellen, dass sie richtig eingehangt ist und keinen Verzug aufweist.

Es wird beispielsweise nicht empfohlen, elektrisch betatigte Schldsser oder SchlieBbleche an Hohlkammertiren zu
installieren, sofern sie nicht durch den Hersteller speziell fur diese Turart ausgelegt sind.

Es wird empfohlen, zu Uberprifen, ob die Turbauweise die Verwendung der Vorrichtung zuldsst, d. h. zu Gberprifen,
ob versetzte Scharniere und ineinander greifende Flgel das gleichzeitige Offnen beider Flugel ermaglichen, oder zu
Uberprlfen, ob der Abstand zwischen den Turfliugeln nicht von dem vom Hersteller des elektrisch betatigten
Schlosses oder SchlieBblechs festgelegten Wert abweicht oder ob sich die Bedienelemente nicht gegenseitig
behindern usw.

ANMERKUNG: Elektrisch betatigte Schldsser oder SchlieRBbleche, die entsprechend dieser Europaischen Norm
hergestellt werden, bieten einen hohen Grad an Personenschutz und einen angemessenen Schutz gegen Einbruch,
wenn sie an Ttren und Rahmen befestigt werden, die sich in einem guten Zustand befinden.

C.3 Bevor ein elektrisch betatigtes Schloss oder SchlieBblech an einer Feuerschutz-/Rauchschutztir installiert wird,
sollte die Feuerschutzzertifizierung Uberprift werden, um sicherzustellen, dass das elektrisch betétigte Schloss oder
SchlieBblech fur diese spezielle TUr geeignet ist.

C.4 Bei der Verwendung von Turdichtungen (z. B. Profildichtungen, Bodendichtungen) muss sichergestellt werden,
dass diese nicht die bestimmungsgeméaRe Funktion des elektrisch betatigten Schlosses oder SchlieBblechs
behindern.

C.5 Falls elektrisch betatigte Schldsser oder SchlieBbleche in mehr als einer Grée hergestellt werden, ist es wichtig,
dass die richtige GréRe ausgewahlt wird.

C.B Fur die Befestigung von elektrisch betatigten Schldssern oder SchlieBblechen an Holz-, Metall- oder Ganzglastlren
kénnen unterschiedliche Befestigungsmittel erforderlich sein. Zur zuverlassigeren Befestigung k&nnen
Durchgangsverschraubungen verwendet werden.

C.7 Sofern sie nicht vom Hersteller speziell dafur ausgelegt wurden, sind elektrisch betatigte Schldsser oder
SchlieBbleche nicht fir den Einsatz an Pendeltiiren geeignet.

C.8 Bei der Installation missen die Anweisungen zur Befestigung sorgféltig beachtet werden. Diese Anweisungen und
samtliche Wartungsanweisungen missen vom Monteur an den Betreiber weitergegeben werden.

C.9 Die Sperrelemente und Sperrgegenstiicke missen so angebracht werden, dass ein sicheres Eingreifen moglich
wird. Es muss darauf geachtet werden sicherzustellen, dass der Uberstand der Sperrelemente in der zurtickgezogenen
Stellung die freie Bewegung der Tur nicht behindert.

C.10 Falls elektromechanische Schlésser oder Schlie@bleche an zweiflugeligen Tlren mit gefélztem MittelstoR und
TurschlieBer vorgesehen sind, muss ein SchlieRfolgeregler nach EN 1158 (siehe Literaturhinweise) installiert werden,
um die richtige Schliefolge der Tur sicherzustellen. Dies ist flr Feuerschutz-/Rauchschutztiren besonders wichtig.
C.M Es mUssen jegliche festgelegten Bauteile installiert werden, um die Ubereinstimmung mit dieser Europaischen
Norm sicherzustellen.
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KONFORMITATSERKLARUNG Gantner

DECLARATION OF CONFORMITY

DECLARAT'ON DE CONFORM'TE Certificate Ref No: 02.0139-01 .

The undersigned, representing: herewith declares, that the product(s):

Manufacturer Contact

Gantner Electronic GmbH Fon: +43 5556 73784 - 0

Montafonerstrasse 8 Fax: +43 5556 73784 — 8000 GDL7m.xxxx

A-6780 Schruns / Austria E-Mail: - certification@gantner.com xxxx.... Followed by suffix numbers and letters to denote minor
Web:  www.gantner.com variations in design and form.

Is/are in conformity with the following EC directive(s), including all applicable amendments:

Directives Short Title
2014 /53 /EU Radio equipment (RED)
| 2011/65/EU ' Restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment |

The product(s) comply with the requirements of the following standards:

Short Title

EN 55035:2017 Electromagnetic compatibility of multimedia equipment - Immunity requirements

Wideband transmission systems

Data transmission equipment operating in the 2,4 GHz ISM band and using wide band

EN300 328 v2.1.1 modulation techniques

Harmonised Standard covering the essential requirements of article 3.2 of Directive 2014/53/EU

Technical documentation for the assessment of electrical and electronic products with respect to
EN 50581:2012 the restriction of hazardous substances

The product(s), listed above, are marked as following:

‘ € Schruns, 20" March 2019 < ,J

Place and date of issue Signature - Mr. E. Hartmann,
Managing Director

TIV10.00
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Installations- und Bedienungsanleitung
ULOCK Inductive, ULOCK Battery Premium/Comfort

11Konformitats- und Leistungserklarung fur

ULOCK Premium

q3

C€

q3

1309

EN 179:2008-04
Notausgangsverschluss
Typ 376B1452AB/D

Siid-Metall SchlieBsysteme Leipzig GmbH
Apelsteinallee 1
04416 Markkleeberg

16
1309 —CPR-0333

Fahigkeit zur Freigabe: bestanden
{2 70 N, unbelastet})

Dauerfunktionstiichtigkeit hinsichtlich der
Fahigkeit zur Freigabe: bestanden
{200.000 Zyklen / < 50 N)

Feuerwiderstandsfahigkeit;
C - Selbsttatiges Schliefen;
E - Raumabschluss;
1 - Warmedammung: bestanden (Klasse B)

1309

EN 1125:2008-04
Notausgangsverschluss
Typ 376B1422AB

Siid-Metall SchlieBsysteme Leipzig GmbH
Apelsteinallee 1
04416 Markkleeberg

16
1309 —CPR-0334

Fahigkeit zur Freigabe: bestanden {< 80 N
unbelastet / = 220N belastet)

Dauerfunktionstiichtigkeit hinsichtlich der
Fahigkeit zur Freigabe: bestanden
(200.000 Zyklen / < 50 N)

Feuerwiderstandsfahigkeit;
C -Selbsttatiges Schliefen;
E - Raumahschluss;
1 - Wirmeddmmung: bestanden [Klasse B)

1309

EN 14846:2008-11
Elektromechanische Schlsser
Typ 3R5C/D0I303

Siid-Metall schlielsysteme Leipzig GmbH
Apelsteinallee 1
04416 Markkleeberg

16

1309 - CPR—0335

Dauerfunktianstiichtigkeit hinsichtlich der
Fahigkeit zur Freigabe: hestanden
{100.000 ZyKlen / = 50 N)

Feuerwiderstandsfahigkeit;
Tiir Holz / Zarge Holz: 30 min. (C}
Tiir Holz / Zarge Stahl: 60 min. (D)

Feuerschutz-Priifbericht: DMT-DO-50-290-003

Die Sicherheitsmerkmale des vorliegenden Produktes sind eine wesentliche Vo-
raussetzung fiir dessen Ubereinstimmung mit den Normen DIN EN 179 /
DIN EN 1125 und DIN EN 14846, Es diirfen keinerlei Anderungen vorgenommen
werden, die nicht in dieser Anleitung beschrieben sind.

Seite | 69

3

Das Produkt erfllt die Anforderungen der Richtlinien / The product
complies with the requirements of Directive
2014/53/EU und/and BauPVO/CPR {EU)305/2011:

Die Leistungs- und Konformitatserklarungen finden Sie auf unserer
Homepage / You can find the Declarations of Conformity on our
homepage:
hitp:/fwww.suedmetall-schliesssysteme.com/service/downloads,
Oder Sie nutzen den QR Code / Or use the OR code.

HB_GDL7m--DE_16
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Herstellererklarung /
Manufacturer's Declaration

Hiermit bestatigen wir,
We hereby confirm

Suid-Metall SchlieRsysteme Leipzig GmbH
Apelsteinallee 1
04416 Markkleeberg/Wachau

dass die funkgesteuerten Einstemmschldsser der Firma Gantner Electronic GmbH
that the Radio safety locks of the company Gantner Electronic GmbH

GDL7m.xxxx yy..yy

mit den Funksicherheitsschléssern der Fa. Sud-Metall SchlieRsysteme Leipzig GmbH
with the Radio safety locks of the company Siid-Metall Schliesysteme Leipzig GmbH
ULOCK Comfort... BT / ULOCK Premium... BT

ULOCK RR Comfort...BT / ULOCK RR Premium ...BT
ULOCK Glastiir ...BT

mechanisch und elektrisch baugleich sind.
are identical in mechanical and electrical construction.

Die Schlésser unterscheiden sich lediglich in der Artikelnummer und Artikelbezeichnung /
The locks differ only in the article number and article description.

Markkleeberg / 26.10.2018

Spidmetall

” GmbH
o Metall Schhefsysteme Lepzig oY
s D/él 4 - Fma MEI‘:‘ \} D-04416 Markl-.\eenerg_V\acH.r.’l.xr
‘ C T‘fcy\')a-t :“7, 16450 Fax 0049/34297/164529
Ce-ma\l m(o@5uedmetaﬂ-schhesssyleme com

Tom Deistler iy suedmetall-schiesssy steme cor

Leiter Entwicklung /
Head of Development

gantner.com
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